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POSTEA, UT FERTUR,

EPISCOPI SULCENSIS,

ACTUUM APOSTOLORUM, S. PAULI

CATHOLICARUMQUE EPISTOLARUM
EDITIO

AD ATHANASIUM JUNIOREM EPISCOPUM ALEXANDRINUM.

Ex pluribus Yaticans® hibliotheca scriplis codicibus integra primum Grace ac Latine edita.
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EYOAAIOY © EMIXKOIIOY XOYAKHE ®
EKOESIE KEGPAAAION TON TIPAZEQN

Zralsica apde "Abavdoior (3) daloromer "AdeEardpelac.

EUTHALII EPISCOPI SULCENSIS
ELENCHUS CAPITUM LIBRI ACTUUM

Ad Athanasium episcopum Alexandrinum.

Prologus Actuum apostolorum.,

Quolquot Immortalitatem in ¢ua cum Deo sem-
per manentes eumdem perpeluo amabimus, re-
vera consequi cupiunt, atque ¢celestera divinisque
institutis consonam vile rationem, ul ministri
verbi, alios edocent ; hi oplimum sibi finem propo-
nentes, felicitatem scilicet illam quam sacer David
in primo Psalmo pradicat *, divinis Scripturis diu
noctuque meditandis incumbunt, et lauto hocce
felicique cibo quelidie sumpto, ac ejus divinis omni-

Psal. 1, 2,

Hpdloyec vay Hpd€swy,

"Ogot thg Svtwg mavu mwg ayybéon xal Beopelal;
dfavaasiag ciow Epaatal, trg T Enoupaviou xat Heo-
npemols wolitelag Rerroupydl Tuyydvousy, oltor
gxomby &Gpistov Eautolg Gptodpever TV mpOwly YE
tol lepopditou Aovid poaxsasiopby, Tous TEpt %6V
Ozlow Jdyou (4) Adyoug Epueliznue vixtwp T xol
pel’ fuigay o) ovpiv adtév Tédavtoe Juyfl (B),
ainliog 74 wiic aylaopsyyols xat paxopiag ToUTNE
(tpogtc) (O) fpeporpwlivieg, xal tov Evapétwv ab-

LAUR. ZACAGNII NOTA,

(1) Regio-Alexandrini codicis inscriplionem re-
tinuimus, cum in Yaticano codice num, 367 sim-
pliciter scribatur, Ed0adion Saxdvou mplhoyos tiv
MpaSewv. In celeris codicibus avetoris nomen re-
ticetur.

(2) To codice Regio-Alexandrino seribitur hie,
'‘Eoudxrg, elpro Edbaiiou, manilestolibrarii errove,
habet "ABavaalou. Sed in titulo preefationnm Epi-
stolarum catholicarum et D, Pauli constanter seri-
hitur, EdBuxilov éntondmov Tadixne. Est autem Sulea
Thebaidis fortasse urbs, in cujus cpiscopatum post

edilas divi Pauli Epistolas promotus fuit Euthalius,
Alexandrinae, ut videtur, urbis diaconus.

(3) Athanasius iste non est primus hujus nominis
Alexandving urlis episeopus, sanelilate et seriptis
editis celeberrimus; sed aller qui post ipsum flo-
ruit in medio smeuli quinti erae Christianze,

(4) In Lolliniano codice deest héyou. ln Urbi-
nate AGyoug, librarii, ut patet, ervore.

Sﬁ} [ta Lollinianus : alii omnes, 1%¢ Quyfs,

\0) Verbumn 7pogfic ex meo addidi, ut aliquis
confus® el manca oralioni sensus inessel.
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wig %2l Oclwv xap=Gv dmoyeusdusvoe (T), thy &=a- A genaque virtute plenis fructibus gusiatis, omnigue

gov autiy Evvotay wavtabey guvavoytsg, &v 70U 10
dotwdy eb00pwe el adsqy (8) any &lavasioy Bii-
nousy. Emzariousy olvuy avsols ypn mabapyely,
ranovely T2 Tousols () Exdotots nd mebs Gipileiay
Uepug vap fipde, toug map' ércpwy (1U) Loeinpe-
voug, Ypnosipovs &b yiveohar tols Gzopdvorg, dmo-
geuvsy T8 elnbtws iy év Ldayyeilows ©od ofdvou
varavpaghy, Ils@wov &% olv Eywye (11) tny *Amo-
arohtxny flGiov gvonywbdv dvayveds e nal ypadag,
mpwny Stzmrplauny mods Twva thv v Xpuoto

TEowy TUumy, pEtaing memwopévny Epot, old tig (12)
mwho; &628hg, 7 véog dpalng Ephpny 68%v xal
atpubn lival mpestzTaypivo; - slGEve Ydp mou Ty,
ocor tiv fsziov EmpesaBeliaavto Rdyov, elg B:lpo
Gidyvwy mepl oute g ypayWs (13) sadtng &lg
amoubiyy mamoumpdvov th oyfua. 048t vip dvihp al-
Uddng odtwg alot Todpnels fv (14), dg <ol été-
povs (15) el pdda memoiguévous mivoug adtds (16)
opetbivg xalubpilew petplaws (17) =aly =%g dmve-
rafolis fuwy dvayvwsesws topais. "Rvayyos tofvuy,
tig gy, thy Havkou BiGhov (18) dveyvwxds, ad-
zixa (19} Ofte xal ofvde chv TV drostohixiy Hpd-
gz, dua i) thv xalohwwty, 'Emigtoliv E68opdd:,
navtoug, apting gol mémopugo, GuYYVOPENY YE mici-
gty alt@y &7 augely (20), téipre dpol xal mpo-
nevelag wTg LuRc, dmavide Te eludtws wowd xal-
tRetevtoy afedpovs wz Xul matipag, MET aydmre
aUTals EVTUYYEVELY, TWY Te SOV AUapTNUATWY TE

wud Sgodpdrwy, oV 5 aneiplac, dpypovevay (21) ¢

Gioploualat 82 mor pdidey ddedpuxdde »otd supms-
prpogay (22) sodtwy T& Exaata. 'Exclos piv vip (25)
fpds matpieby vebua tohpdy w4 Omdp fpdc (24)
vatébnoey (25}« &v04ds (26) 8% &dehguxi) tovt xal
yvnoig Sialiozr melapyfioavtes, allis Eyyeipaluey
pobgesy 1§ xal’ fpds, xat mapinaaliuela, AN
Ev adshgol; xal matpdsy §| dydnn T@ mivta yw-
pel (27), oldtv (28) Omepomeurdy alsii »wd® Eau-
s (29) el 7d oixclov ahpa Embsixvupdvy (50) -
vopog vap Octog fpdv Eoww g dinbie 6 fspds, 6

cura in id unum collata : tum denigue alacri animo
ad immortalitatem ipsam aspirant. loram igitur
virorum mandatis obsequi Jdebemus, iisque, si quiid
juvare possit , identidem ministrare @ w (num enim
¢sl, ut qui aliorum beneficiis ornati sumns, de iis
qui ope nostra indigent, bene mereamur, ut in Evan-
gelio damnatee invidie notam vitemus. Hague com
librum Epistolarum Pauli apostoli primum versibus
distinxissem, eum manu mea exaratum, ad quem-
dam ex Patribus postris jam dudum misi : quod
quidem opus pro mea lenuitate confeci, non secus
ac equulus quidam, gradiendi nondom gnarus, vel
inexpertus quidam juvenis per desertam nec lritam
viam ire jussus; quippe qui eorum qui divina elo-
quia tractarunt, neminem hucusque reperi qui ad
hiujusce seriptionis genus animum appulisset, Negue
enim nsque adeo ipse temerarins algue audax eram,
ut accuralos alioram labores, novis sacri textlus
sectionibus a mediocrilate nostra uleungue nsti-
tutis, injuria quodammodo allicerem. Cum ergo, ut
aiebam, Epistolarum Pauli librum nuper versibus
distinxissem, mox eamdem operam in apostolorum
guoque Acltibus ac seplem catholicis Epistolis di-
stinguendis impendi, eamque lucubrationem 1nodo
ad te misi, plurimam auvdaciz atque lemeritalis
mese veniam exposcens, €l omnes, ul par esl, pa-
tres™ fratresque meos rogans, ut illam benevolo
auimo perlegerent, el quw ignoranter adwisi, obli-
viohi mandarent; guin polius errores noslros be-
nigne atque fralerne corrigerent : ul enim nostris
impar viribus opus lune aggredi amderemns, urgen-
tis in Christo patris jussa fecere; nunc vero fri-
terna quadam alque sincera dilectione morem Libi
gerentes, ilerum (uz nostras excedunl vires, fa-
cienda suscepimus, idque uliro faleri aon erube-
scimus, Alqui in patribus [ratribusque eharilas om-
nia condonat, nil in proprio corpore revelans, quod
¢jus membra in contemplum, sibi quonue nocivam,
adducal. Deus enim hane vere sacram el muluge

e LAUR. ZACAGNII NOTA:.

(7) Yatieanus eodex num. 367, et Lollinianus, pu-
GTLAUIG B TTOYEVGELEVOL.

(8) Lia codex Vaticanus num, 367, alii omnes
iterum habent, évo zis abthv.

(9) Codex Lollinianus, xal xowvwvely te tolsos.

(10} ldem codex, Tolz &x matépv,

(11) Urbinalensis, mpiro; &% odv Eywye.

12) Lollinianus, ofa &% 7is.

13) Lilem codex, 70 1%z ypagrs,

(14) Yaticanus cod. num. 367, el Lollinianus, &v
funv, el mox, tolunpds Evo,

'P‘{iﬁ) Valicanus -:ETJ?IF: nune 367, &g vol; Evésnts,

(46) Vaticanus aller, mzmowmpévoug, avtés, I
Lolliniano deest tantmin adzos,

17) Male in deobus Vaticanis, perpiwns.

EIE) Lolliniunus, BBhuebfixny, quo nomine sacrns
codices imerdum vocalos olim fuisse, pluribus nslen-
dunt clarissiini Benedictini  apud Gallos  Owvdings
alamni, initio praefationis ad temum peimum Operam
5. Hieronymi.

(19) Cod. Vaticanus num. 357, adviva 35 p:vx

tauty. Mox codex Regio-Alexandrinus el Urbina-
tensis, Thy 4% TV ATOITEIKEV. }
(20) Urbinateusis, suyyvwuny 8& mielatny olzwy
Ey GRQoiv. _ N ,
(21) Ita Regio-Alexandrinus : alii omnes codices
legnnl &uvnuovety. e ,
(22) Urbinas et Lollinianus, x27% svpgopdy.
(23) Valicanus nuwm. 307, el Lollimanus, éxsise
ap.
I Fﬂ,i.} Vaticanus num, 363, ¢l Urbinas, woipn 79
Gmep fpds. " . ™
(25) Lollinianus, xasf3zozv, Urbinas, xaréinoay.
(26) lta duo Yaticani, male :nl_nrtﬂdm_as, E*.«*E:'.f. 0%,
(27} In Vaticano cuodice num, 363, el in Urbinaie
doest articulus, " _
(28) Vaticanus codex num. 367, su cbiév. Lolli-
pianns male, odfé. o
(28) Liewm Vaticanus codex et Lollinianus, ad<f
227" absfis. Fortasse legendum, v adsF wal’ Zautie.
(54) Lollinianug, Emiziiapivy.
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tnter (ratres dilectioni fovende valde opportunam A ¢uhiBslgog, iy aydmny £0iwy (317) d&sl, nal Sap-

legem sanxit, jubens ut charilas perpetuo inter nos
vigeat *, quam eliam  peccatorum multitudinem
operire diserte testatur *. Porro tibi fawmiliarem
tibigne in deliciis esse aceuratam divinorum clo-
quincum meditationem, que vomini quod ab ea
merito traxisti, wire congruit, jure dixerim atque
aflirmaverim : in te namegue ut perpetuo virtus illa
quam maxime effloresceret effecisti, cum inclusus
quodammodo ejus retibus, totus in ipsa sis, ¢l
inde amabile nomen adeptus fueris, coque nomine
ob assiduas quibus eilem assuesti, exercitationes,
te ab omnibus appeliari audias. lIgilur poetarum
nonnemo vera omnino dixit, dmin maximam ex ejus-
modi meditatione nobis utilitatem fore, diserte
hisce propemoduin verbis pollicetur
wee At cogitatio curagque
Susceptum ulique opus promovebit (31).

EL rursus sapientom princeps omnem humane vi-
l& utilitatem in meditatione alque excreitatione
constiluit : nam si quis lorte ean parvi fecerit, is
propria socordia scipsum promissa bealitndiue in-
dignum pronuntiat, Leatus enim viv, inguit Psalies
regius, qui inlege Domini meditabitur die ac nocte *,
Nam com Deus jam ab initio omnes prolos pios-
que esse vaoluerit, ideirco singulos ad suorum man-
datornm meditationem excitans, ait @ Audi, Israel,
Dominus Deus tuus, Dominus unus est : et diliges
Dominum Denm tuum ex loto coride tuo, el ex lola
virtule f(ua : et erwnd hae, quacungue mando i
hodie, in corde tuo, et in anima tua, el prascribes ca
filiis tuis; et loqueris in eis sedens in domo, et ambu-
lans in via, el dormiens, el exsurgens ®. Usque adeo
de hac meditatione atgque exercitatione vult Deus nos
semper esse sollicitos. Quamobrem in haec divini pree-
cepti observantia filuciam habens sacer Psalmista
David, ad Deum dicebat : Meditatio cordis mei in
conspectu (uo semper, Domine adjutor mens et re-
demptor meus °. KElerna itaque beatiludo minime

* Levit, xax, 18. 2 I Pet. av, 8. * DPsal. 0, 2.

® Deul. v1, 4.

ghany Mywy wedkintay maflog apagmiev. 'Eyw
8t (32) Suardrasa xzd pdla ve dolhs cOvianyiv T3
xad @idry tmpnuioaty’ &v oo, 22l watakilv ¥y
ghrpostyopoy, Thy =dvy Qsptvupoy, TRy Ty leluy
Moviwy Eppubsopdy gt peiétny, Oy fiv (53) ve-
voviz, @UGyoiats, ¥ elgw Y€ Tut sV Ewtimy
altiig Undoywy, el shy &paspusy albifs mposnye-
ploy iyxasampaypassvipsves, ouyvais e gzt zol
arzo:ufTorg yupvaciow dxsudpevos (34) sdbakesta-
v zatéornses. Q¢ dpa vE pov xod waMTLY i
elpnue <hv darDeiay, xol wapeyyud ThHY %aaAlIThY
fudy 35 adhng dgilaay, povoveuyd Botv, %It ¢d-
gxwy Obz + Meléen 8¢ rot (53) Epyoy dpels. Kal
al iy cogdy (30) e 6 mavéstatos Sungerds (57)

-
»
¥

1.

B o porden tb wdv Avébnxeve cl yap Tg dvTa Tav-

0z (38) Onywpoln mott (39), outhe tavsel <iy Dwhy
=60 paxapisuob 25 olxelag Gzluniag vazsdnoisato.
Maxdptog Yip, graty, dvip, &¢ & vipp Rupicy
peleriose quéoag xal yvxrée. Toog ydp amovtag
Gymbev ebvoue e zak Osoosbeig 204wy 6 Bdg elvar,
mobe pehésny & Exdatow (40) thy wodv mapotpivwy
ziy iBimy Sveoniy, Epaoxey* "Axeve, 'Iopend, Kv-
pog 6 Qede ceov, Kipwog (41) gle Ectwr * xal
dyamiosig Kiptor iy Oedy cov €8 cAne T
xapblap cov, wal ¢€ Ene Tij¢ Svrduewe oov (£2)°
pal forar vé fpare vabza, doa Eyw gvzéldopal
oot cijpepor, &r ) xaplio cov, zal & i Yuri
cov* zal apo€ibdosie abra ol vicly (43) vov,
xal dadicewe & adzeic (A1), xadijyeroc &v olng,
xal mopsviperce &r 68§, xal xoiraldyuerce , wal
Sunriordperoe (45). Obtws &bmidy e xal 5.9
mpds Thy pehityy tadtny Egew fuds <y Grxlzawv &
@ehe fodderas, "Hay yodv tiy &xt caity i) gviazi
iic Uslog Brazdfzwg maginsiay Eyuy & L2pogdlang
Aavis Bleye = Ocd, ot "H pelitn tie xapliog
pov évanidy cov foch (88) Sk martie, Kopee
Bonoé pov ral Avrpwrd pov. "Emalioy TGLYUY
dvapehoigroy (3T), zat dvaungihertoy iz npds ciy

% Psal. cxvin, 13.

LAUR. ZACAGNII NOT .

(31) Hesiodi Oper. lib. 1, vers. 30,

(31°) Yalicanas num. 3063, el Urbinas, 6 02iwv,
et mox Urbinas et Lollinianus, xaddszze.

(52) Vaticanus codex num. 363, et Urbinas lha-
bent, &yo &% 614.

(33) Vaticanns codex nam. 367, et Lollinianus, 0%’

#. Mox Lollinianus, €isw v Gizziov.
" (34) lem Vaticanus eodex, azousdpevos® seil
fortasse legenduin, doxdpevos, que conjectura si
magis arriseril, vertemiom erit @ In te namque ul
virtus illa perpetuo efflorescerel, assiduis et nunquam
intermissis - exercilarionibus, quibus animum (wum
exnolis, effecisti, cum inclusus quedammodo ejus relt-
bus tolus in ipsa sis, el inde wnabile nomen adeptus
jueris, :

(35) Lollinianus, gazewy, 1 ¢ pedérn. Vaticanus
num, 367, odswwy 08z "N perésy, Aller Yalicuuus,
@haxwy Ode Makisn 68 b Epyov.

(36) Davidem [oriasse inteliigit, eujus verba mox
subjungir, :

{07) Fortasse legendum, Puwpaiis,

(38) Codex Vaticanus num. 307, ct Lollin"anus,
ti¢ &9 TavINg.

;{Eﬂ} M;nle';inlicanns codex n. 363, ﬁ}ilT!:JF'EI. !_tlah:
eliam alter Vaticanns codex et Urbinas, énywplot.

(40§ Partienlam 8 non habet Lotlin,

(41) In Urbinate deest, #upres.

(42) lta editio Romwana LXXinlerpretim el amnes
codices, uno Regio-Alexandrinoexcepto, qui habetl
Gravotes, :

(43) Omnes auos contnlimus, codices ita legont ;
sed Romana LXX interpretum editio habet, tobg
Lou

&

=

I; T ® & L] w
(44) Codex Vaticanus num. 367, lzifszyg alza
moiz ywalrudvorg, Aller Valicanus codex, 2zingses
alizois #z0fpeves. L o

(43) Codex Yaticanus num. 563, el Lollintanas,
%ol AVLGTELEVDE, I N _

(46 ln Romana LXX interpretom editione, el ie
Vaticano codice nwm. 367, etin Lollinisuo non ha-
lietur, goti. g

(47) Male Lollinianus, xat avapsgroistoy,
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perdtny sy Delwv palnuaswy etupvig fuiv E2swv A dubium, imo certissimnm premium  est anores,

6 paxapipis, o1t %ol dabupclar Taltrg avapav-
&% (48) dmzpaityrog Emzsae Odlsv & takavispds.
Bl yap av tedms twvdg duzhnoziey, meleovear (49),
& woy petémerta ob Sellaiot melsovtar, dmt ‘Exira-
zapazog wag, O¢ otw Suydver & mior (50) tole
TeELaipEvele v v Bibliy vou vououn, ot mot-
oar abrd, 00x viv &modfial mote efy (51), pxd
amovebaar Tiis mpbs adthy ebssbols 75 nal BelzizTrg
butatagt guaswilng 7z vap &amwv alin (32, xal
Qraustopyes , xal My ebyvidpwy, ipymdistzpov
Exagsy iy dumow deb (33) vde wivwy dvtiustpou-
péun. "Octs ydo (B4) 8v =eg &v e, ot yviioe:
mAetbvey Yhyvatar (33) palnudroy, tpic w6oov et~
Govwv (36), xat omoubaiotéomy épdveslar mépuuav.

quo divinarum docirinarnm meditationem  prose-
quinmur ; quandoguidem  meditationis hujus negle-
ctum, inevitabilis peena divinitus manifesie sequitnr .
nam si quos nulla ejus cura tangit, ii profecto illam
adversus se proferri sententiam audient, quam
miseri quique peccatores posimodum acceplur
sunt; nempe : Maledictus homa, qui non permene
in his quee sevipta sunl in libro legis, ad [uciendum
ea 7. Absit ilaque ut aliquando cessemus, vel de-
flectamus a pia hac oplimaque sacras Scripluras
meditandi consuetndine : nam eos qui sibi assue-
seunt, amore quodammodo complectilur, nec un-
quam fallit, imo etiam impensos sibi labores majori
enm ulililate compensal; qonante enim guis excei-

Kabarep vip &v =tg (37) ayyivous yerporéyyng v D lentiorem disciplinarum cognitionem atque scien-

nahieatoy Tis téune elpduevos (38), 1b henvdrepov
8" aibig &5 alzfg mepepyadntar homdy, wal &y,
pugiarg &b pryovoic Thy fautou altls Evvouay (HY)
mpbg TO TERSOTIROY  GuvexTivwy TE xut Gppoldpe-
vog® Ty altdy On todmov fuiv (60) xat 7 chg ave-
Yvwssws Tuyyave: ypnotopalng mpaypezsia , do-
nuepa: wpog Detploy 0o thov xadhov vvisows »atd
pexody Trv duyny ilacxciod Te not Gvabibilouaz,
Toiog toryagoty (61) ovidioyog &vav Undpywy Thy
Tpimov, diixTwy Te TauTny, g phaos, yepaiswy (62),
oly Tixiota 62 av elonpiiv éxdstorts, Svayvyng Euot
¥z 1ty e v Hozsewvw BiGioy ava, »ai zalokoty
Entazorty dvayvioval te xouta meespiiey, xal nws
dvaxsgadarmsaslon, xa) Sizdzlv toltwy éxdstng Thy
vauy hemTopcplis, mpoTitaas (63), dadziok 'Alavisic
mEosplAiotate, wal Tolte ddwvwg Eyl, xal mpoli-
pws memomxs, ctoiynddvy Ts guvlels <outwv T4
Dpog, xash tfy Epousel suuuscoiay, wpbs chanpov
dvdyvwsty, Bemepldpry &v PBoayst ©X Exasta got,
val {64) xa' dwoioubiay &x0iucvog dhiyosity dva-
vepaialwgw (65), mpltov mepl ©v AouxZg 6 elay-
vehioths guvérals, mpootptasdpavos  TAvioyels vap
oitug Omdgywy Td yevag, laseds ze (66) thy tmiacd-

" Deut. xxvu, 26.

liam consequilnr, eo magis ad prastantiora alque
laudabiliora niti solel. Quemadmodum enim inge-
niosi artifices, si, quodin arie pulcherrimnm est,
adinvenerint, deineeps subtiliora quanjue ejusdem
artis rursus diligenter exquirerg non eessanl, suum
ipsorum ingenium ad perfectiora gquaque excogi-
tanda summis semper conalibus acuentes alqus
accommodantes : eodem sane modo et accurata le-
eiio discentibus plurimum prodest, utpole gne ani-
mum quotidie expolit, el ad pulchrarum rerum
cosnitionem paulatim elevat. Cum itaque tali
tantoque amore sacras Litteras sponte prosequaris,
easque tangquam 1ibi acceptizsimas, mMagno semper
in honore habeas, dignisque landibus passim cele-
hyes , amicissime frater Athanasi; mihi nuper
mandasti, ut Acluum apostolornm librom, una cum
catholicis Epistolis, in versiculos ad gquamdam ean-
tus similitudinem distinguerem, in eapitula diges
rerem, corumdemque omnium Sensum in minuias
partes dividerem : quod cum impigre alacriterque
pracstiterim, et illins libri contextum, versuum
partitione, proul aptius visum fuit, ad elegantiorem
legendi formam concinnaverim, ct subsequentor

LAUR. ZACAGNI NOT.&.

(i8) In Urhinate deest dvosayidy, el mox male
legil, dmagaitnto; inel Tz ledbey.

(49) lta Yaticanns codex num. 363, el Lollinia-
nus: in allero Valicano est =eisovrat, male autem
in Regio-Alexandrino est, smedasvrat.

(50) Ita Yaticanus codex nnm. 367. et Lollinianus,
alque etiam Romana LXX interpretom editio; in
carteris omnibus deest prapositio £,

(51) l1a in codice Urbinate, qui male tamen post-
ea legit, pr Gamovzugar Thc webs abthz. Alil omnes
codices legnnt, ooy, Regiv-Alexandrino excepto
qui habet, oixoldv. Seld legendum est, olx odv, cum
Urbivaie codice, utsensus sit, abx ouv el dmoit S
g momz, cel.

(52) In Vatieano endice num 367 deest abay.

35) In aliero Vaticano deest as=i.

54} Lollintunus codex, ggov yap.

55) Vaticanus codex nuwm. 397, yiyvrtae, alter
vero Yalieauus, yévntat.

(66) Yaticanus codex num. 307, et Lollinianns,
TOLETMS MItslvioy,

{57) Vaticanus codex nim. 563 et Lollinianus, s~

Gamzp &y zec. Vaticanusalter, xabdmzp yap g, Urhi-
nas, xeldizzp tiz, el mox ulerque, meglEpyICeTaL.

(58) Lollinianus codex , sbgapevog” mox Valica-
nus num. 367, AemTonzpLoTIpov.

L ; L ! g

(59) Idem Vaticanus codex, tiv £xutol Evvetav,
Vaticanus alter, éautdg thy Eautod, Urhinas, wnv
2authe tautod. Lollinianus vero, znv abtbs adzou.

{60} Pronomen, fpiv, deest in cod. Regio-Alexan-
drino.

(51) Duo Valicaui, mefos wotyepody. Mox Lollinia-
nus , xal ayav.

(62) Vaticanus codex num, 363, et Urhinas per-
peram habent, & pllos. Regio-Alexandrinug male,
weiiog vevaipwy.

(63) Urbinas, mpoézafas, Lollinianus male, wgog-
tacug.

(64) In duobns Yaticanis ct Lolliniano deest xalf,

(65) Vaticanus codex nnmn. 567, 'Oieysst) bvaxe-
warafway, Lollinianus et Urbinas 8éyws v,

(G6) Vaticanus eodex num. 367, et Lollinlanus
LATHYS Gi
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gualiacunqne lolius operis capitula confecerim; ea A pnv, mpbs Hadhoy palyrsulzls, dJo 2i6inug auv=

omnia pest breve tempus ad le misi, pauca pracfa-
lus de libris, quos Lucas evangelista conscripsit :
is enim genere Antiochenus, et svientia medicus,
Paulique apostoli discipulus, duos libros edidit,
quortm primus Evangelinmm complectitur, secundus
autem est hoc ipsum Actpum apostolorum volu-
men; in quo quidem auctor Christi al ecelos
ascensum, et divini Spiritus snper sanctog apostolos
adventum describit. Narral preelerea guot, et quales
discipuli Christianam fidem pradicaverinl, quan-
tague miracula per oratinnem et fidem in Chrisium
patraverint. Denique de ccelesti ac divina Pauli
vocalione agit, deque ejus apostolatu aique fructuo-
sissima praedicatione : et, ut une verbo dicam, de

evpalazo, plav viv xal mpotégoy thy 19U Elayye-
alov, Gzutépov 62 TadTny ThY mepl OV AROTIOAKGY
Hpitewyv. "Estv odv & mdg Aéyoe ta0de 700 7el-
youg (67) mepl Te thg perd v avagaramy elg soblg
obpavals dvédoyw el Xptotol, xa)l megd =g 24D
aylov Ilvzupases els mwolg dylovs (68) émogtdious
Emgotthiosws * Smws T xal émor Thy elg Xpiotdy
eDacbziaw xatfyyethay o palyzai- xzat oo O
WHOTEUYT S, X2t thng &ig abrdv mistswg elavpatoup-
yngav- xa: m2gh ns olpavibey Oziag »Afscws ol
Nadnoy, dnostorfg te abzol, ®al %rpiypates clla-
2005 %al culahBény zirsiv, mepl Qv F0knaav (G9)
ol dmdstoloe Giax Xptatdv mohrov 12 2ol peylotwy
xvGivey* otiyor oV,

mullis maximisque periculis, que propler Christum apostoli subicrunt. Versus hujus procemii sunt cL.

ELENCHUS

Lectionum Actuum apostolornm, cum numero capi-
tum, versiculorum, et auctorvitatum Veteris Novique
Testamenti, quee in iisdem continentur.

In Actuuim apostolorum libro lectiones sunt num,
XVI, capila xL, lestimonia ex aliis sacre pagine
libris xxx, versus MMpLVI.

Leclio | ila lucipit, Primum quidem sermonem,
Caput babet unum : ieslimonium unum, newpe
nrimum versus xL.

Lectio I ita incipit, Et in diebus illis stans Pe-
trus, cap. 1, vers. 14. Caput habet unum, nempe it :
iestimonium unum, nempe I, Versus xxx.

Lectio Il ita incipil, Et cum complerentur dies
Pentecosles, cap. 11, vers. 1. Caput habet unum,
nempe 11 : lestimonia quatuor, nempe ui, 1v, v,
€L VI : Versus cix.

Leclio 1V ita ineipit, Petrus autem et Joannes
ascendebant in templum, cap. 1, vers. 1. Caput
habet unum, nempe 1v : testimonia tria, nempe v,
VI, el IX @ Versus cxxxvi.

Lectio ¥V ila incipit, Mullitudinis autem creden-
tium erat cor unum el anima una, cap. 1v, vers. 52.
Capita habet duo, nempe v el vi; versus c.

Lectio VI ita incipit, In diebus autem illis ere-
scenle numero discipulorum, cap, vi, vers. 1. Capila
Liabet duo, nempe vil el vii; testimonia novemw,
nempe X, X1 Xil, X, X1v, Xv, Xvi, xvi el xviu-
Versus cCxx.

Lectio VI ita incipit, Facta est autem in illa die
perseculio magna in Ecelesiam, cap. vii, 1. Capita
babet quatuor, nempe IX, X, X1, X1} testiconmumn
uisum, nempe XiK; vers, cix,

(70) ANAKEPAAAIQEIE

Tow arayyaceoy, xal by Eyovo kspalalwy, xal
Osiov paprvpiey, xul 6OWYy EXACT TOUTWY,
OTiywr TUyydres.

'Ev =% BBy i HpdSewv oy dmoatdiwy dva-
viwssig glaly tg!, wepdlae @', paprTupiat A, oti-
you povet (T1).

"Avayvwsie mows, obtwg, Tév utv medrov Ai-
vav, xzpaiaion dvic. a'* pagsvplas pids, o' otia
xwy W (72).

Avayvwsig ¥ cbzws, Kalév sais fpépaig talzat;
avaatas Ilétpos, xepalaiov Evhg, B+ poprupliag
peds, § - oniywv X,

"Avdyvwaig v oltwg, Kal Ev 1o aupminpedala
Ty fuegav tig Iesvemrostne® xsgaiziov I, Y'°
papzuptov 1L, ¢, &, &', ¢' = atlywy pb'.

'"Avavvwsig 8 odtws, Métpos & xat "lwdvwns év-
ebavov el 7b tephy, xegaiaiou 1, & popropdv LI,
&'y 1, 00 oriywy pAc'.

‘Avaypywais & olzwe, Teb 6t manboug Tiiv mtsteu-
gaviwy NV xapdia xal guyh iz, zepuhaluy 1, ¢,
' atbywy ¢,

'‘Aviyvwet; ¢ olzws, 'Ev 68 talg fipépars sadzas;
manluvbvtoy T@y palnzdy, zspolalwy 11, I, 7'
pagtvptwy I, o, w', &, o', 1@, &', 15, &,
oziywy o'

‘Avayvwa; § obzws, 'Eydvizo 8 &v Exzivg 15
repa Guoyuos @iyas &mt Thy ‘Lxxanciay, #ipi-
Aciwyv III, O, o, v, o3' paprvplag I, 0+ sti-
1wy pr.

LAUR. ZACAGNI NOTA.

(67) Vaticanus codex num. 367, 7ol Szutépou =2b-
YOUE.
68) Negio-Alexandrinns addit, &ylovs.
69) Ita Urbinas; in Regio-Alexandrino est év-
nGansay, in aliis omnibus E%lq:::w.
(70) Hze Lectionum enumeratio in Regio-Alexan-
drino tanlum codice reperilur; esrunique namerns
antiquis liturgicis Alexandrina Ecclesiie dichus plaue

respondet , ut in nostra ad hoe opus praefatione
ostemlunus.

(71) Male in scripto coaice oziyor puf. Sunt
endm versus MapLyl, ol infra in calce Epistolarum
catholicarum adnotator, licet supputati leetiommn
versos sint 2560,

(72) Numerumn versuum a librario omissmin , nos
ex Acluum textu suppleyviwus
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‘Avdywwors ' odswg, "0 &3 EaUlog Ett dpmviwv A Leclio VIII ita ineipit, Saulus autem adhue spi-

&mzihT3, #zpakaiou Evdg, uy'" griywy Le'.

"Avdyvostg 07 oltwe, "Eyévero 8t Mézpov Suepysd-
pevov 8:& wmavswy, xegaraioy 11, &', &', 16’ oTi-
Yy GV,

"Avayvwais 1 abrwg, 'Ev tadrarg 88 tals fpepag
xazTiloy dmd ‘leposoldpwy mpoghirar elg "Aviid-
yeway, xegaiztwy II, o, uf, o, », xa', z3'"
papwupiwy O, x', za', x¥, wy', x¥, ' csiyuwy v,

"Aviyvwsig w' oltwg, Kal twveg xatedfovieg and
¥ ¢ loudalag, E8idusvov Tobs padnrag, xeparaiwy H,
%y, %8 puprupiog peds, xg't otiywy o

'Avayvwstg 1Y obtwg, Atsdevsavreg 8t shv "Apepl-
mohy, zspahaivov I, %', %xg', x&'+ paprupiag I,
xL'* o3lywy pn'.

Avéavvosig ty ofitwg, 'Eyévezo 8 iv 19 dv
"Arodhdy elvar v Kopivlw, xepadaloy T, xy', %0,
¥ unagtvplag peds, xn'* otliwy op's

"Avédyvwste ', Matx 8t tdg fpépas tavsag imt-
cx:vasdpevor, &vebalvopey elg "lepoabluua, %zpa-
ratwy mévze, ha', A8, Ay, W8, Ae' paprupiag wds,
0 - aviywy by,

"Avaywsig 8’ oltwg , Awetelag 68 minpwhelang,
Ehabey Suadoyov 6 IS Déprioy Prstov, xcga-
dalwy 1L, Ag', AL+ otiywy ogy'.

'‘Avédyvwees g’ olizwg, ‘R 8% Explln Tod anomlety
finds el Tahiav, xepadalwy I, Ay, M, W'+ pag-
suplas pids, X otiywy pl' (75), ouiyor xe's

AweDioy =g dvayvagews thjs BiBlov sov Ipdgewy
Ty dmostélwy , xak & xegahatn ExacTrg Gvayvw-
stwy mapélnxe, xal Tag tv alsi) gspopévag papru-
plag, Ett 8t xal Gawy Ixdoty, o=lwy Tuy)avet.

NPOTPAMMA.,

Tés a¢’ Exdaryg Biblov paprupias mapaanpeiw-
sépavag, o &k (T4) 100 péhavos dptbpdp mapibnxa,
dtd wwwvabapewg ToutwY RV TAGw dpa xal mead-
e, xavovtlouévny T Evloy bpolws mApaxELAEVY
aplpd s Dpet ToU Tevyovs.

rans minarum, cap. ix, vers. 1. Caput upum habel,
nempe X1, Vers. xXcv. |

Lectio 1N ita incipit, Factuw est auvtem, ut Pe-
trus, dum transiret universos, cap. I1x, vers. 52, Ca-
pita habet tria, nempe xiv, XV, XVi; vVersus cCL.

Lectio X ita incipit, In his antem diebus super-
venerunt ab Ilierosolymis prophete Antiochiam,
cap. 1, 27. Capita habel sex, mempe xvii, Xviil,
XIX, XX, XXI, XX, teslimonia sex, nempe XX, Xxi,
XX11, XX1I, XX1V, XXV} VETSUS CCC.

Lectio XI ita incipit, Et quidam descendentes
de Judza docebant fratres, cet., cap. xv, vers. 1. Ca-
pita habet duo, nempe xxinm et xxiv; testimonium
unum , nempe XIvi ; Versus cc.

B Leetio XII ita incipit , Gum autem perambulas-

sent Amphipolim , cap. xvi1, vers, 1. Capita habet
(ria , nempe Xxv, XXvl, XXvil; leslimonium unum,
nemnpe XxXvil ; Versus CLXXX

Lectio XIII ita incipit , Factum est antem cum
Apollo esset Corinthi, cap. xix, vers. 1. Capita ha-
et tria, nempe XXvin, XXix el XXX ; lestimonium
1, Nempe XXvIl; Vers. CCXL.

Lectio XIV ita incipit, Post dies autem islos
preparali ascendebamus in Jerusalem , cap. xx1,
vers. 15. Capita habet quinque, nempe xxx1, XXX,
XXXH0, XXXIV et Xxxv; lestimonium unum, nempe
XXIX } Versus ccxciul.

Lectio XV ita incipit, Biennio autem expleto, ac-
cepit successorem Felix Portiom Festum, cap.

C xx1v, 27. Capita habel duo, nempe XXXV1 el XXXVII;

YErsus CCLXVINI.

Lectio XVI ita incipit, Ut aulem judicatum est
navigare nos in ltaliam, cap. xxvi, vers. 1. Capita
habet tria , nempe XXXVII, NXXIX el XL ; lestimo-
nium upum , nempe xxx, vérsus cxix. Hujus au-
tem Elenchi versus sunl xxv.

Distinxi lectiones libri Actuum apostolorum, et
singularum lectionum capita una cum testimoniis
gqua@ in unaquaque ipsarum referuntur , apposui;
insuper quot singul® versibus constent, desi-
gnavi,

PROGRAMMA.

Singulas sacra Scriptura auctorilates, in Actibus
apostolorum allegatas , enumeralurus , usus sum
nigris numerorum notis, eisque alias cinnabari ex-
aratas apposui, quibus ordo indicatur , quo in eo-
dem libro laudantur, simulque ostenditur quot

vicibus unus idemque sacre Scriptur@ liber in eodem Actuum libro laudelur , ac praterca aliis
pumerorum nolis in eorumdem Actuum contextu ad marginem posilis respondent.

LAUR. ZACAGNII NOTA,

(13) Male in scripto codice owéywv %2’

(74) Quas numerorum notas in hoc testimoniornm
elencho Eutbalius atramento atque cinnabar deli-
neaveral, eas in Grzco textu nos majusculis atque
minusculis litleris distinximus ; ita vl majusculic
quidem littera earum vicem suppleant quas Futha-

lius atramento seripseral, minuscnle vero litlteras
numericas ab eodem cinnabari delineatas exprimant.
Sed el in Latina versione majusenle numeroruin
nole Gracis majusculis, minuscule vero Graciz
minusculis respsndent.
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ELENCHUS

Divinorum tesitmoniorum seu quctoritalum ex aliis
sacr@ Scripture libris, que continet liber Actuum
apostolorum ; conlinel awtem lesiimonia X XXI.
Ex libro Genesens I, nempe viir, x, xi.

Ex libro Exodi vi, nempe v, xu, xu, xv,
Xy &l XXX.

Ex Deuteronomio 1, nempe xvi.

kx primo Regum 1, nempe xx.

Ex Psalterio vir, nempe 1, 1v, v, v1,1x, xvn,
el xxir.

Ex Amos propheta I, nempe xvi et xxvin.

Ex Joele propheta I, nempe .

Ex Aggeo propheta 1, nempe xvui.

Ex Habacue propheta I, nempe axv.

Ex lsaia propheta sv, nempe xix, xxui, xxy
el Xxxl.

Ex Mattheo evangensia I, nempe 1 et xx1.

Ex Constitutionibus I, nempe xxix.

Ex Arato astronomo I, nempe xxvi

Omuia simul testimonia sunt xxxi, versus ¢xx.

ELENCHUS

Divinorum testinmoniorum que continet liber Actuum

aposiolorum.

I. Matthxi evangeliste, cap. 11, vers. 11, Joannes
quidem baplizavil aqua, vos aulem baptizabimini
Spiritu sancto, cap. 1, 5.

[I. Psalmi Lxvim, vers, 26 ; et evin, vers. 8. Fiat
commoratio ejus deserta , et non sit qui habitet in
¢a @ ¢l episcopalum ejus accipiat alter , ibid. 20,

lIl. Joelis prophete, cep. u, vers. 28 segq. Bt
erit post hee , dicit Dominus , effundam de Spiritu
moo super omnem earnem, et prophetabunt filii
vestri, et filie vestra, el juvenes vestri visiones
videbunt, el seniores vestrl somnia somniabunt.
Et quiden super servos meos et super aucillas meas
in diebus illis effundam de Spiritu meo , et prophe-
tabunt : et dabo prodigia in ceelo sursum, et sigua
in terra deorsum, sanguinem, et ignem, et vapo-
rem fumi., Sol convertelur in tenebras, et luna in
sanguinem , antequam veniet dies Domini magnus
el manifestus. Et erit : omnis quicunque invoca-
verit nomen Domiui , salvus erit, ecap, 11,
vers. 17.

IV. Psalimi xv, vers. 8 seqq. Providebam Domi-
num in conspectu meo semper, quoniam a dextris
est mihi, ne comovear, Propter hoc letalum est
cor micum , et exsullavit lingna mea ; insuper et

EUTHALII DIACONI
A

B

D

648
(75) ANAKEBAAAIQZIE

Beiwy paprvpion, oy Eyer 4y Bi€loe ror Hpa-
Cewr twr gagorddwr: Exer €& papTvpioc AA.

Fevégewss HI, v, o, 14
"Etédou I ¥ 18, e, N

1

o '-?"; t
(16) Azuzzpovouiou 1, g,

Bagtrzilw mpwins 1, ¥,

Yarrqeiov B, £, &, ¢, ¢, 0, W, 23

"Aplsg mpogrizov 11, 1o’y %l

Twrd mpogftou I, ¥,

‘Ayyaisv mpognsou 1, .

"ApGaxebp moogftou I, xe'.

Hozico mpostizon TI, 0, »y', we’, 1o,

MaxOalov shayyveliazoo 11, o', =o',

Aracdcewy [, »0'.

'"Aparow astgovduoy I, =,

Vot paprupias ko', otiye. ox'.
ANAKEDPAAAIQELE

Gelawy paprvpwwr tie fitlov oy Hpdéswy,

Mozlaiou edayysiiatod, "lwavwng piv i6dmTigey
Ddate - Opeig Ot Bantichfizzalie &v IMvedpast dyfe.

Wakpot Erf, xal pn'. Tewnfisw %) Exavitg ool
Epnpos, »at pi Eotw 6 xatowxsy &v altf, xal iy

C emoxonny altol habitw Ezzpos.

Twnh npopitoy, Kol Egtat petd taboa, Méyse 6

Ozdg, Exyzw &md cou Mvedpatds pov énl wioay
X B
cdpxa , ®al mpoerzeuaoucty of viot Gpwov, wah ol
Ouyatépeg Gpiv, %2l of veavieror dpdv, Gpigsic
Udovrat, xa) of mpzsblrepor Opiy Evunviog Evunvia-
gt coveal, Kat vz &nl Tols Sodlous povu, wzl Exd tdg
goudag pou, &v tals fpépag Exsivans dxyed dmd ol
Ivelipazde pov, xal mgopnTeiaouaty, xal bwsw -
pota Ev T oclpav) dvw, xat onpeiz &mt ths YA
®dzew, ofpe, xol mop, xal drpifa xamyel. "0 fle:z
usTaoTpapNIstae eip axdsoeg, xal ) ocitwn elc aipa,
wply Ex0elv thy fuigay Kuplovw why meydiny  xod
Emugavt,, Kat Eatar, ndg o5 &v (T7) Eminardonral T
k 2 - Rt

Guopa Kupiou, owlfsztar.

YWaiuov t2f, Hpswpwnny tov Kiptov Evimidy wov

L] P b

8rd mavthg, dre dx 851y pov Eotly, Dva wh zizula.
Avk Todto noopdvln i xepdia pov, xal fiyeklidoato
| Tr@30d rov* €5t 68 xal W) adpf Mou xaTacKVWIEL

LAUR, ZACAGNI NOT.L.

~ (75) In hoc sacra Seripture iocornm elencho ma-
jores numerorum nole alramento, winores ciuna-
bari exaratz fuerant in Euthalii codice : cum antemn
aly oscilante librario oinissus essel Awos propheta,
ac preteres mulll in numerorvm nolis ervores re-
perirentur, nos ad fidem sequentis corumdem cata-
logi ¢quie deerant addidimus, el quie corrupla eraut
emendavimus,

(16} Dallus ex Deuteronomio loens in sequenti
wlegrorum testimoniorum clencho relertur ab Eu-

thalio, licel unus idemque locus ex eo libro laude-
tur in Actis apostoloruin cap. i, 22, et vii, 37.
Prima enim vice Deuteronomii locum Exodo tribuit :
eumdem vero locum | secunda vice in Aclis memo-
ratam, silentio preeterit. Quare mirwm videwr hie
ab Euthalio Deunteronomium in album sacre Seri-
pturie librorum veferri, quorum auctoritales in apo-
stolorum Aetis allegantur.

(77) In codice £z &&v hic scribitor; sed in lextu
Actuum as &v,
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in' EAmiBe."0v obx Sysavahzioets thy Guyfy pov §ig A card mea requiescet in spe. Quoniam non derelin-

adny, old: Owszig Ay Goudy aou lGziv Giaglopav,
Eyviogisas wot dioug Lwng: sinodezts pe elypo-
QUYNS PETZ T0U TRLGUITOU GO,

Wakpoh gha',"Ex wapmob tijg Sopuog adtoel bnsa
Emt vy Oodvov attol.

Waipot plf, Eimey 6 Kdsuws =0 Kupiom zou Kaboy
Ex G:8iwv pov, Zwr Gy 00 =obg éyfgeds gou Umomd-
GLov TV TGV G,

(78) Tt 'ligidey, Tpoghiny dplv dvasti el Ki-
prog O Bels &u sow ébzlpny Lpiov g fpe attol
axouszols xatk mwavze, Soa &v Auhtosy mobs Upis.
"Egzar 88- mi@sa Juyr, fimg &dv ph axsioer Tod
mpogtfroy Exzivou, EZonolpzulivceta ix ol howod,
uatl gou ebruynlnaov-
tal mAset ol watowd TS Y.

Wahpou @, "Ivaz! EgolaZay Elvn, wot oot Epeid-
Tr,aav wzvd } Dagistnsav ol Jasuieic wijg vig, =at of
Gpyovrzs auviylinroy Emd th alzd xasd 1ol Kuploy,
xoh wata ToU Xpeted aliol,

Pevigews, Kal &v 1 onep
i

Ievéazwe, "EZeife Ex Rz 1H3 oou, xai ix 1743
guyyevefac gov, xob Geupo gig Tmy YTy, Tiv &v (VD)
aot Gelity.

Vevigews, "0t £97at 70 amepua altov mipoixoy
Ev v dddotela, wol Soukwosuzy abth, ®ol soxe-
gousy (80) alh Evn teTpoxdaia, »at b Elves Exeivo
o 3y Saurelowsty, xpwd iy, sinav 6 Bzdg, xal
etk talsa iGehelgovion , #al Aatpsigoust paou &y

=i ¥

T TET ToLTL.
‘EEdday, Ti; oc xaziswnaey fpyoute, %ol Gixa-
gthv o' hudg; MY dveisly pe 6b Uéiarg, Gv tpbmov

fvsiles wlEe oy Alvumoioy:
= Jiiy | 1

‘Egotau, 'Ev 6 Bzbz wov matéowy oou, 4 :ig
‘Abpady, val 6 Qb loaix, zal 6 Bds "laxwé.

‘Eiddou, Abgov t Omddnpa iy moday cov & vip
tdmog k' Ov ob EaTrxag (81), 7R dyfe Estive 6w
€00y ThY XduwIv ToU leod pov, Tol iv AlyiwT,
xal Tod oIEvaypou altev dxfxea, ®ab xatifny £E-
eréafar abtolc. Kat wov felipo, amostaiiw (82) az
eig Afyunrov,

'EGdGov, Moingev fuiv Ozobz, of mesnessdsovzal
fu@ve & vde Mwiotg obvog, &g EEfvayey Fpds éx i
Abydmrou, obx otbamey T Eydveto (83) adta.

"Apdz mpogiTov, My ogdyia, xot fusles mpos-
wuiyxate por vy cegeapdxovie Ev =R Epfu, olves
'T7pafs; Kal averabete thv ounviy <ou Mokdy, zal

ques animam meam o inferno, nee dabis sanctom
lwum videre corraptionen. Notas mihi fecisli vias
vite ; replehis me jncundilate eum facie wa , ~ap.
1, 2h.

Y. Psalni cxxxt, vers. 1. De [vuctu lumbi ejus
sederc super sedem ejus, ibid., vers. 3U

VI. Psalmi cix, vers. 1. Dixit Dominus Domiuo
meo , Sede a dextris meis , dovec ponam inimi-
cos tuos scabellum pedum werum ,  ibid., vers.
ad.

Vil. Exodi. Prophetam suscitabit vobis Dominus
Dens vester de frateibus vestris (anquam me: ip-
s audietis juxta omnia quaecunqgue locutas lue-
rit vobis. LErit antem : omnis anima GuE non su-

B diesiv prophetam illam , exterminobitor de plebe,

cap. w, 22,

Viil. Geuesis cap, xx11, 18, EL in semine tuo be-
nediceutnr omnues familie terrae, ibid. 25.

1X. Psalmi i1, vers, 1. Qunare fremunerunt gentes,
et populi meditati sunt inanja? Astiterunt reges
teere, el principes  convenerunt in unum  ad-
versus Dominum, el adversus Christum ejus , ¢ap.
ye:, 25,

X. Genesis cap. xu, vers. 1. Exi de terra lus,
el de cognatione Lua, ek veni In Lerram quaw mon-
stravero tibi, cap. v, wvers. 3.

XI. Gen, cap. xv, vers. 13. Quia eril semeun cjus
aceola in terra aliena , et servituli eps subjicient,
et male (ractabunt eons anuis guadringentis, cf
geutem cui servicrint , judieabo ego, dixit Domi-
nus, et post hice exibunt , et servienl mihi in loco
isto, cap. vii, 0. _

XII. Exodi cap. 1, vers. 13. Qnis ie constiiuit
principem , el judicem snper gos ? Nungnisd inter-
ficere e e vis, quemadmodum ioterfecisti heri
Agyptinm? cap, vir, 27.

ML Exodi cap. W, vers. 2. Ego sum Deus pa-
trmn toorwn, Deas Abrabiam, Deus Jsape, el Deus
Jacoh, ibid, 352,

X1V, Exodi dbidem. Solve caleceamentum pedum
luorum; locus enim nquo stas, lerra sancta est,
Videns vidi alilictionem populi mei qui est in -
gypio, et gemitnm eorum audivi, et descendi libe~
rare cos. i nunc veni, mittam te in ALgyplum,
inid. Bi.

AY. Exodi cap, xxxi1, vers. 1. Fac uvobis deos
qm praecedant nos @ Moyses enim  hie gui eduxit
nos de terra Lpypti, vescimus quid factum sit el
ibid. vers. 40.

AVL Amos prophetie cap. v, vers. 25. Nunquid
victimas et bostins obtulisti mihi snnis quadroginta
i deserlo, dowus Isracl ? Bt suscepistis tabernacu—

LAUR. ZACAGNI NOT A

(78) Hic locus non Exodi est, sed Deuleronomii
cap. xvit, vers. 15, Buthalius tunen tam hie, quam
in praecedenti feslimoniorum elencho, et ad wmar-
ginem textns Actunm, Exodo tribuit

(18) In codice hic v &2y sed in textn Actuum

ﬁ*ll' &,
(80) In texin Actunm habet xaxdseusy i1,
(81) In textu Actuum legit, 2y § Zamnxas.
(82) In eodem texin, droeteho,
(89) ln eodem lexin, yéyovey,
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lum Moloch, et sidus dei vestri Rempham, ligaras A < dorpov tod Ozl Gpow ‘Pezoav (84), tebe 1inove,

ruas fecistis, adorare eas. EL transferam vos trans
Labylonew, ibid. 42,

XVIL Psalind cxxxi, vers. 5, Petiit ut inveniret
tabernaculum Dej Jacob, ibid, 46.

XVIHI. Apgwei prophetie @ Ceelumm mihi sedes est;
terra autem scabellum pedum meormm, (Juam do-
wuin edifieabitis mili, dicit Dominus? aul quis
Inens requietionis mex: €st? Nonne manus mea fecit
hae omnia? ibid, vers. 49,

XIX. lsaiee prophetwe, cep. v, vers. 7. Tan-
quam ovis ad oceisionem duetus est, el sicul
agnus coram tondente se, sing voce, sic non ape-
ruit 0os suum. In humilitate judicium ejus sublatum
est. Generationem ejus quis enarrabit? Quouniam
tollitur e terra vita ejus, ecap. vin. 32,

XX. Regum I Inveni David filium Jesse, virum
secundum cor meum, qui faciet omnes voluntates
meas, cap. X, vers. 5.

XXI. Matthwi evangeliste cap. tit, vers. 11, Quem
me arbitramini esse, non sum ego: sed ecce venil
post me, cujus non sum dignus calcgamenta pedum
solvere, ibid, vers. 25.

XXIL Psalmi 11, vers. 7. Filius meus es tu, ego
hodie genui le, ibid, vers. 33.

XX lsaie prophet® cap. Lv, vers, 3. Dabo
vobis sancia David fidelia, ibid. 34&.

XXIV. Habacuc prophete, cap. 1, vers. 5. Videte
ergo ne superveniat volis, quod diclum est in pro-
phelis, Videte, contemptores, el admiramini, et dis-
perdimini, quia opus operor ego in diebus vestris,
opus quod non credelis, 5i guis enarraverit vobis,
cap. xni, 41

XXV. Lsaiee prophet® cop. xvix, vers, 6. Posu
te in lucem gentium, ut sis in salutem usque ad
extremum lerrge, ibid, 47,

XXVL Amos prophelz cap. 1%, vers. 11. Posl hixe
reveriar, et readificabo tabernaculum David quod
vecidit, el dirnta  ejus remdificabn, et erigam
Mud, ut requirant cxteri hominom Dominum, el
omnes genles super quas invecalum est nomen
meun, dieit Dominus laciens hoee, cap. xv, 16.

XXVIL. Arati astronomi et Homeri poelse, Ipsius
enim et geuns sumus, cap. xvin, 28,

XX VI Ex Couvstitutionibus, Beatius est magis
dare, quam accipere, cap. ¥x, 35.

XXIX. Exodi cap. xxi1, vers. 28. Principem po-
peli twi von maledices, eap. xxu1, 9.

65 Emotfioate mpogxruvely alitolg, Kab petoied dpdg
Emixziva Babuldves.

Yahpol pia’, 'Hitoato edpelv oxfvopa tp G
Toxe,

"Ayyalon mwpogpftou (BS), "0 olpavis wor Bpduog: §
8 v7 UmomiBiov sy modiy pou. Ilefov oixov olxoBo-
phosté por, hivst Kopuog; R xlc wémos 1¥g waranad-
aetg pov; 0Lyl §f yelp pov Emoinee talta ndvra;

"Hoatou =mpogizou, 'Q; =mpllatov &éml agayiy
Hia0n, =t o &pvdg Evavsiov Tol xsigavro; altiv
dgpwvog, odswe odx dvolyer 1) otdpa adzed. 'Ev 1
Tametvige: abtob f| xplotg abrol Fpln. Thy 8% ve-
veav avtol sig Sinyniestas | "0t alpetar aTmd 1T¢ Y15

B 7wl adrtel.

(86) Baguewiv o'. EDpov AaBl8 thy 7ol Tzs0al, Gvipa
xatk tHy wapblay pou, O¢ motfigst mwdvia X Belf-
MOTA U,

Mazflatou elayyehotold, Tiva pe (87) Omovosite
eTvae, olx eipl Eyw. "AWX 1ol Epyetan per® Eud, of
oby elpt huavdg 76 dmédnpa iy nofuy Aisat.

Yahpol §, Yide mov el ob, &yd ofuepay yeyév-
NG oz,

‘Hoztisu mpopnTon, Adcw Guiv & oowe Awfid =X
MLATH.

'ApBaxobp weopntou (88), Brimete sl ph) tndaly
t’ budic =t elpnpévov &y Tol; mpogitaig, “ldzte, of
wazoppanTal, xab Daupdcare, xod dgavislnre, dte
Epyov iyl Epyddomar Ev tals fpéparg Duiw, Epyav
& ob wh matelonte, Edv Tig ExbunyRvor Oplv.

"Hoatsu mpogftou, Télzixnd gz cig gtog EDvbv, Tou
siva! oe elg owrrpiav Ews Eaydtou 75 Y75,

Apiig mgoprtoy, Metd tadta dvastpifw, xad
Gunxobopiow TNy oxnviy Aobld Thy mentwxuiay, xal
T XATESRAPLEVE a0 ITT ¢ Avaixodnpuiaw, xal dvopldsw
abthyv" omws &v ExCNTNswoty of xatdloimor ThOV dv-
Opimwy wdv Kupwy, xal wavea 1 £08un, i¢" olg
Emixexintae  bvopd pov B’ abrols, Adyer Kipug
6 woLy TauTd,

'Apdroy dotpovépov xa) "0pfipoy mountel, Teb yap
%ol vivog topéy,

'Ex zow GratdEzwy (89), Maxdpidy Eary pdkioy Ge-
Shvat, R Aambdvery,

'Bghbou, “Apyovra tou haol oou olx Epelg xa-
®ivg.

LAUR. ZACAGNIl NOTA.

(84) lu textu Ac'uum, Pagay.

(85) Hic locus non apud Aggmum, sed apud
Isuiam cap. vxvi, 1, legitur, Sed tam hic quam ad
margivem lextus Actuum, et in antecedenli testi-
moniorum elencho Euthalius Aggeo tribuit,

(86) Locus iste ad Psalmummn wxxxvn, 21, perli-
net; quare nou video cur Euthalius ubique librun
primum Regum laudet, in quo varia quidem de Da-
vide habentur, sed verba ista de eodem non legun-
kar,

(87) In cod. hic est sf pz ele., sed in extn sivae

ue, quam lectionem el hic sequi placuir.

(88) Omissus est hic ab Euthalio, seu potins a li-
brario numerus xxiv, quia esl pars lestimonii su-
pra num. 4, relati ex Psalmo xv. Ad marginem ta-
men textus Actumn ita adnotatur @ Wadpot o2, B
quod explico Yahpou 1€, Ex Seutégou. Psalm. xv,
secunda vice. Hoce eliam Llestimonium omitlitur in
VaL. cod., n. 367

(89) Locus iste legitur in Couns!itutionibus apo-
stolicis lib. v, cap. 3.
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‘Houtoy woogytou, Mopzdlnt: wpbs kady tobrav, A XXX. lsuiz prophete eap. vi, 6, 9. Vade ad

xot efmdy - “Axof] dxodzete, xah ol ph suvize, wad
Bhémovieg Phrédene (V0), nal ob py {Enre * Emayivl
vép i xapSia Tob Aadu Soutey, xal 1olic @Iy qu-
ciov (M) Bapiws Hrougay, xat tsug Spbadpols ad-
Ty Exdpauaay, pnmote [Gwer Tols dplalpels, xal
zole M3y dxolowst, xa) th xapbia ouvao:, wal Ent-
crpedeuat, xat ldswpat (92) avtals.
"Aragat af papsuptan woy Hpdfawv aa',

YIOBEIIE (93)
Tov Bibliov viw Hpdfewr tay axocrdiwr.

Mpétzic (94) amasridwy wd Bibifoy xadeivae, Enzidy
tag; mpabsis dpob Tty dmostélwy mepréyer, U 6

Supyodpevos tabta (95), Eativ Aouxds 6 elayysie- I

otfjg, O xalsobto 5 fibaloy guyypdowy® cuvane-
Ehust ydo (96) veis e Aot amogrdiorg, xal pa-
aota tp Hatky, %ol cldbg dxpiis ypagst. At-
fyzitaz 88 iv abt (97) mag U’ &yydhwv (98) Uroia-
Govrwv dvzliolin 6 Kipiog, xal vqv 360 dylou Mvzi-
pato; Exyumy yevopdvnv &v tf Hevrrnxost]) &xni te
zobg Gmosvlhoug el mavteg Tolg téte mapdvras,
thy T xasastacy 100 Mashiz avrl 'lodda tob mpo-
Gétou, wat Thy xotderacy Ty Ensd Saxdvewv, wal
thv txdoyny (99) tou Hadlov, xui too Emals, xol
zéiog (1) iy el "Poprny dmolnplay alzed. Tov (2)
piy odv Bhdexa dmossdlwy Ta dvipasd Eote saltar
moiizog (3) Dipwy, § heydpevog ézpog, xal "AvBpéxg
& adehiphs; abrol, 'ldnwios (4) & tou Zebelaloy, sl
Twavvns 6 dGehpds adso0r Pikinmos, xal Baploo-
pafog, Bupds, »al Mathaiss & vehwvng' lanwbog 6
tel 'Akgpaiou, wai Galfales (0)* Iipwv & Kavo-
vatog (6), xat 'lebdag 'loxapratng, ¢ xal wapadslg
adtiy (7)) &hha woU 'loddx wpoddTou YEVOREVOU, Mo
driohopivou, xateotdln Umh twy dwmactéiwy Mat-
Blag, xat suyxetnpOpily Tols viexa amogToholg

populum istum, ¢l die ad eos : Aureaundietis, et non
intelligetis ; et videntes videbilis, et non perspi-
cictis. Incrassatum est énim cor populi hujus, et
auribus graviter audierunt, et oculos suos com-
presserunt, ne forte videant oculis, et auribus ag-
diant, et corde intelligant, et convertantur, el sa-
nem eos, cap.xxvin, 26.

Cuncta testimonia  Acluum apostolornm  sunt
XXXI.

ARGUMENT UM
Libri Aciuum apostolcrum.

Acta apostolorum hic liber vocatur, gnoniam
gesta omnium simul  apostolorum continet. Eorum-
dem autem narrator, Lucas est evangelista qui
librum hune conscripsit: nam una cum apostolis, et
prieserlim com Paulo peregrinatus  fuit, eaque
seribit. quorum  certam  nolitiam habuir.  Narrat
autemn quomaoido angelis suscipientibus, in coelum
assumptus sit Dominus, el quinquagesimo pos! ejus
resurrectionem die Spiritus sanctus in illos omues
qui tune aderant, descenderit. Narrat preeteres
Matthize substitutionem in Jude proditoris locum,
seplem diaconorum crealionem, Paulique electio-
nem, et quiecungue passus esi, denique ejuslem
profectionemn ad urbem Romam. Duodecim autent
apostolorum nomina sent lhze : primus Simon,
qui dicitur Petrus, el Andreas frater ejus,
davobus  Zebediei filius, ct Joannes fraler ejus,
Philippus el Bartholom:weus, Thomas et Matthweus
publicanns, Jacobus Alphwei filius et Thaddeus,
Shwon Cananaus el Judas Iscarioles qui Jesum
prodidit. Sed postquam Judas, perpetrala jam
proditione, periit, in ejus locum Matlthias ab apo-
stolis substitutus est, et anuumeralus est cum un-
decim apostolis. Post hac aulem vocalus est etiam

LAUR. ZACAGNII NOT.E,

(90) Tam hic quam in fextu Actuum, @rége-
cay seribitur ; sed nobis librarii error esse videtur
ista leetio.

(91} In textu Actuum deest altov, atque eliam
in versione LXX interprelum.

(92) In editione LXX interpr, {daopac.

(93) Argumentum hoe cum omnibas gne sequun-
tur usque ad finem indicis capitum Libri Actoum
apostolorum , subjungitur prefationi supra edila,
tam in Vaticano cod. n. 367, quam in Lolliniano :
cietera partim omiilnntur in eisdem codicibus, par-
tim habentupr post indicem capitulorum,

(94) In Lolliniano codice, et apud OEcumenium
ila ineipil bic ||l'ﬂ|1.}gqu5, "Egmwy & Sunyevpevos TS
Hpakesig tv ameatiiwy Aeuxde & edbayyehigsds:
*Avtioyshs vap 0UT0S Unapywy th yeévog, latpdg e
iy SR ANV, guvaTelt, wey Tolg amootohotg. Ila et
in Urbinale, .

(95) Yatcanus pum, 363, abzag. Aller Vatica-
Nus , THUTAS. s

(96) 1u Yaticano cod. num 367, hic inferuntur
verhia sequentia, ‘Avtioyebs Ydp oltog Umipywy Td
vivog, latpds 18 Ty lm:*.ﬁ;nlu: guvaTzifuer yap,

(97) Codex Urbinas el Lollimianus non habel, &y
«itd, nee OEcwmmenius, qui pro =g, habet g,

(98) Vaticanus codex num. 367, mwdg dyvéiwy.

(99) Mule Vaticanus num. 363, éxfoyfy.

{1) In Vaticano codice nom, 367, hic inseruntur
sequentia verha, xza' 6o ol &mds=olot S mpestuyTe
xal tig elg abtdv iy Xprotdv wiotews thavpatolp-
roay, xa: téhog, cxt, lta Urbinas, Lollinianus et
edita apud OEcumenium, nisi gnod post 0oy par-
cuoyneay, statim subdunt, Tév 8% dmostditwy.

(2) Vaticanus num. 367, t@v 8¢ &rortditov,

(3) In Lolliniane, Urbinatensi et apud OEcumenium
deest =poTos.

(4) In Lolliniano, Urbinate et apml OFcumeninm
esl, 'laxwo; xa' 'Twavwng, Piimnmoz. Cod. autem
Vatic. n. 3653, concerdal cum Regio-Alexandrino:
sed pouil infra inter Matthieum et Jacobum Alphwi.

(5& In codice Vaticano num. 367, Urbinate et
Lolliniano, ®aidaios 6 ol 'lovéac,

(6) In Urbinate et Lolliniano est, Zinwv 6 Kave-
valng xal Masblag 6 suyzatalnypislels pezd Qv
EvBexe vty ToU mpoddtou, TV G dyxetastaliviiav,
cet. ut infra. Cietera desunt, Ita el apud Okcume-
nium, licet in aliquibus depravata sit ejus lectio,

(7} ln Vatieapo num. 363, nagadols Xpiatdy, et
inox hubet, »2 droiwpivoy,
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est ipse quoiue eum Darpaba, ad evangelizandam
ublgque gentibus Dominum  Dincenorum autem quos
apostoli - constitnerzal, nowing sunt hoee @ primus
Stephanus, deinde Phitippus, Prochioros, Nicauor,
Timon, Parmenas et Nicolans, Horum apostolorum
el dinconorum gesta, et miracula ab ipsis patraia
Lucas narral; sunt autem hee: Pelrus et Joannes
it nomine Domini curaront elardum ab  ulero
matris sume, quiad templi portam quae speciosa dice-
batur, sedebat, eep, m. Petras Ananiam et Sapphi-
vam ipsins uxorem, (randare de e quod Deo pro-
miserant, depreliensos increpal, ae repenle moriui
sinl, eap. v. Pelrus Aneam paralylicum in grabato
jacentem surgere jussity cap. . Petrus Joppe mor-
tuam Doreaden, snis ad Dewmn precibus excilavit a
mortuis, ibid. Petrus vas ¢ ewlo delapsom, plenum
omni animalinum genere vidit, cap. x. Petri umbra,
super agrotos cadens, sanavit eos, cap. v. Pelrus
cusloditus vinculisgne  astrietns in  earcere, ab
angelo, insciis qui eum custndiebaut militibus, libe-
ratus esi, lerodlesque vermibus exesus oceabuit,
cap. xni. Stephanus faciebal prodigia el miracula,
cap, vi. Philippus eunuchum legentem Isaiamn
deprehiendit, et baplizavil eum, ¢ap. vin. ldem Phi-
Kppus in Samaria multos maios spiritus ejecit, plu-
resque claudi ae parvalylici ab eo curati sunt, ibid,
Paulus eumy Damascom appropinguarel, visionem
vidit, ac statim in Evangelii preconem evasil,
cap. 1X. Paulus Lystris a nativitate claudum in
nomine Dowint sanavil, cep. x1v. Faulus per visio-
e nocturnam  in Macedoniam  vocatus est,
cap, xvi. Puaulus mulierem, habentem spirilum
Pylhouew, Dhilippis likerat, ibid. Paulus et Silas
i earcerem, pedibus liguo constrictis, conjecti
suntl 3 media  awtem  nocle faclo terre motu
esrum vincula soluta sunl, ibid. A corpore Pauli
delerebant sudarvia super infirmos, ilique curaban-
tur, cap. xix. Paulus Troade Eutychum, qui e fene-
stra lapsus obicral, suseitavit, dicens : Anima ¢jus
it ipso est. cap. xx, Paulus in Cypro Elymam ma-
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ad aposiolatum DPaulug, vas electionis, ¢t missus A Swidxats

24}
(81, Mztd 82 zadvx fzhvfhr w2l & Habhog
GYTE, %Al Ameovdan wot alth: pitd Bap-
vaba ebayyzaiczalar thy Kiguwy

grzuas Ex

rrpl;r-

aig Elvegy mov--
tayR. Tow 6& xarastaliviwy (9) siv Gandvov maph
Ty anastlhwy td Svipatd tot tadtar mpdtog (10)
Zreqavog, stta Phumweg xel Hedywpos, xal Nuxa-
ving, wnat Tigey, xat Mappeviy, xel Nixddaoz.
Tostow thiv amngndrwy (1) xad Stavdvwy Tds wpa-
Bzt Auyetrar 6 Acvxds, xa) anpsia mep' altdv
Yevapeva * %ol Estwy, & Edvyeitar ompein, tabta -
(12) Hevpog %ot 'Twdvng é0zpdnmzvazy &y 5q dvdpare
0 Kuplow zhv iz veverfig ywidv, sbv iv <fj Gpafy
nwon xalfuever, Dévpeg "Avaviay xal Zamgaipay thy
yuvatuo ousou Nhevie voswpiszudvous &mh Trg Enay-
yealag =7ig els =9y Bsby, wa) yevdvase mapayofpa
vexpol, TEspag (19) w0y magdivtey Alvéay dvéerrae.
Hitgos v “lommy thy dmobavelsgav Aopniba elfd-
pevos fyetpey Ex vexpww, Moo w8 &x Tou oloaved
oxzuog xalidpzvov wATpsg wavtdg Clov Edpavav.
Lgzpoy ) omd, toyopivn Ent tobg dalevoivrag, ilee-
pameusey astoug. Mitpog wnpolpsves xal &z8zpévog
Ev Tf) pukaxy) On' ayyinou ameniln, i eibdTwy sy
orpattiusoy, ¥a1é Hpedrs oxwirxibpwzos 5édute.
Zrigavos twolzt wdpata wad onucsie. Piimmog (14)
TOV eUyoUyoy ERETTNIEY Gvavivwoxovta oy ‘Haoxtay,
val EGdwrioey avtov, "0 adzdg Rikinmog tv Sanapsls
modhd mvelpate EES0nrey, xal ywhol xal mspake-
aopdvo elzpamsiingay 4n' absed, Mallas Eyyilwy
ofy Aapaonid, zidzy dmraciev, xzab elllg yéyovev
ebayyzioths. Tladiog &v Adazgorg, ywidy (1h) £x
yeveths Gvta tasase (10) &v o évdpate 160 Kupiou,
Hatkos &mb dtasiag sis Maxeloviay exinln. Ixdle;
yuvaixz, shy Eyousay mvelpe HMolwves, Exaldpioey
gv Dorimmois, Hathes xal Lodag elg gulaxiy E6AT.
Ongav, vat fogalopévivg eiyoy wob¢ modas &v T
Eilw* Iy 62 @ pscoyuntiw ostaudg yévovew, xad
Adauton abtv Tt dseud. TAmd sov ypwidg Hadlov
gmégepoy (17) soubdpin Eml wodg dobewslvzag (18),
xay Elspamevovre, Tavhes iv Tpwads meodvra El-
Tuyov &mo t7g Oupidog, xal amolavévea, fiysins, ié-
vy * 'H quyn adtol &v abt) éetv. "0 Matlog txe

LAGR, ZACAGAII NOTAE.

{8) Post dmootéhois stalim scquitur in Valicano
i, 307, tiov 68 zazassalivroy * quee sulem hic de
Pauli vocatione bhabentur, inserit infra post diaco-
HOPHI NOomina.

(V) Hucusque codex Vaticanus num. 363, in quo
statim inepte subjnogitue programima quoddam ab
Lnthalio calbolicis Epistolis priclixum, de que suo
loco sermo erit,

(10) In Lolliniano et Yaticano, nuin, 367, deest mpi-
45 , €L sequilur Erioavag, $hunnog, el ub apud
Uthcumeninm.

(k1) PPost Nuxdhaog, in Valicano codice num, 367,
ea subnectuntur, quae sapra de Puauli vocatiome
babentur, et statim sequitur, tsdtwy THY ATHITO-
Ay el Horum etiam sonnulla apud OEcumeninm
bie inseruntur, nil discrepante Lolliniano codice.
Atin Urbinate quaedam suujunguntur de Pauli vo-
calione ejusque martyrio , quae inferius habentur
tin line praefationis Eathalii in Fpistolus Pauli, nec
uliud gquidpiaon baber ex hisce Luthalii prolegome-

nis in Acta apostolorum.

{12) Hwee miracula eo ordine quo in Actunm libro
narraniur, Ulcuimenius recensel ; nos tamen esrum
serieut , ub Lutlialio institutam , ad Regio~Alexan-
drini codicis lidem reprasentavimus.

(15) Hoc Petri mwiraculum ex Lolliniano et Vati-
cang codice num, 567, supplevimus; sed in Vali-
calld mox sexto loco poslt Pelri visionem ¢ollo-
Caluy,

(14) In Vaticano codice num. 347, et in Lolli-
niang prius ponite Philippi predicatio per Sama-
rivm, el deimde Eonuchi conversio, juxta ordinem
in Aetuum libro servatum.

(£5) In Regio-Alexandring codice male scribilur,
"Evéay ywhiv.

(16 Lollinianus codex, 20zpd=zvasy,

{17) Lollinianus codex, tmépcpsy.
X {I‘Sf Vaticanus codex num. 567, &slevotvrae zad
2L L2 WY TR,



649

EDITIO ACTUUM APOSTOLORUM.

SR

tiunoey &v Kdmpyw ¢ payw "Eldpz, xat Eyiveto A gum  inerepavit, el cxcus factus est ipse magus,

TupAdS abtds 6 pdyos, Mathos Gz Exhesy &v "Poun (19)
eyetpaclnoay abrés te, xat mavies of &y 7@ mholey
tml vuxBfpspa 8 © mdviwy Tz mposloxtdviwy dnofe-
vely, Emotis 6 Kiprog, elmzy adw® 9 Hallw, 1t
1 o2 xeydpropattolitors td (R, xat stlnsay, "Efz)-
Gdvza tdv avdov &rd Tol mioiow Exidva (20) Edaxey,
xal of ptv mavreg Evduilov adtdv yiveabar vexpdy ¢ dg
ot drmalig Epzvev, Evépigay abidv elvar Ozdv, Ty
motepa tab Houmhiou &v =i vRsy Buseviepiz cuv-
eyouevay yetpolztnsag ldgato & Madhes = xal &\loug
nohhols aalevevras &v 1§ view, tlepdmzuzev 6
Mavios.
ATIOAHMIA .
Hablov 7ol axeceddov,

"And Aapasxou Hplato, xxb dvijibey sig 'lzpou-
aahfipe* txeilicy el Tapodv Exzilev els "Avtidyztay,
wa} makiy Bsutepov (21) elg "lepousadi, uxb mdiey
Beutzpov el "Avtidyeiay, naxeilzy dpopralzic pata
Bapvdba cis tnv amogtoiny, xatfiilsv elg Zered-
wewav * elra eig Kimpov, &v0a xa) [lallos #pfato
wareisfar, Elva elg Iépynv- etta els "Aveidyetay 17g
iotdlag ~ elra iz Ixoviov® elra si: Adszoav xz)
Asphnv wrg Aveaoviag * slva elg Happuiiay * elzva (22)
eiz WEpymy - elza eb; "Arvdhiay, Eltz méhv =oitov
elg "Avribyeray tig Buplog* elsa mddv Tpltoy (23)
elg “lepousadip 6:& Thy mepitopfv - elta wakw Ti-
teptov elg 'Avridyciav * elta Sifjibsy (24) etz thy
Zuplav, xel v Kuaxiav, Elta mélwy Seitepoy cig
Aépbnv xal Adatpav. Evla tdv Tipblzov meprétapeye
elta cly v Ppuylay, xal Todauxhy yopay -+ sita
eig Mugiav: elsa ely Tpwala, xaxcibey cic Néav
mihey (25) - eina el Pudinmovg of; Maxsbovlas - eita
G:zAldvzeg i "Apgimodey, xal 'Anchhwviay (26) )00y
eig Bzszoaravixny. Eivz el Bipmav (27)° eita cig
"Abfvag - slta zig Kdpwloy * eiza eig "Egecoy - clta
eig Katcipziav* eita 8zdzepay gig "Avnidyziav =T
H:abiag eita elg iy Fadatixhy yopav %ok $ou-
Tiav* cita mddy Bzitspov elg "Egeoov. Elta &iek-
Bov (28) <y Maxedovlay fi8zv clg 2hy 'Ebnidz,
xaxztey Swehbbuteg iy Maxedoviay, Tilov midey
Getvepoy eig Pukimmoug, nak dnd Bikinmwy wdie (29)
etg Towada, Evla oy Eltuyev Kyetpe weadvia. Elta
eig siv "Agaov, eiza ely Misukfmy - eloa fvricpug
Xiou- elra ely Zapov: xaxeifeyv el; Midnzov, dxziday
petamzplapevo; solg &v "Epdsy, budnoev alzels.
Eice el Kow (30) elra eig "Piov: ndxeifey zic Ha-
Tapa; (1) xaxncilev el Tlgov- elta el Ilzwie-
paida - xdxzilzy ety Karsdpsiay © xdxzifzv wdhwy

cap. xut. Cum Romam versus navigaret Paulus,
lempestalem passi sunl ipse, et quolquot cum ipso
in navi erant, quatuordecim diebus ac noctibus Lo-
lidem. Omnibus autem sese periluros esse pulan-
tibus, astans Dominus Paulo dixit : Propter Le his
vilam concedo; et salvali sunt, eap. xuvir. Egres-
sum e¢ navi Paulum vipera momordit ; el omnes
quidem arbitrabantur fore ut morerelur, verum
cum ill@sus permansisset, existimmarunt ipsum esse
Deum, cap. xxvin. Patrem Publii in insula in quam
appulerant, dysenteria laborantem, Paulus maunibus
in pristinam salutem restituit, ibidem.

PEREGRINATIONES
Pault apostoli,

A Dimaseo peregrinalionem exorsus, Jerusalam
ascendit, inde Tarsum, el ab eo loco Antiochium,
rursusque secundo Hierosolymam, ac iterum se-
cundo Antiochiam; et inde cum Barnaba sc-
gregatus ad  apostolatum, deseendit Seleuciam ,
deinde Cyprom, ubi et Paolus voeari coepit.
Deinde Pergen venit, postea Antiochiam Disidiw
inde lconium, exinde Lystram et Derben Lycaonix ;
deinde in Pamplyliam, postea Pergen, postmuodum
Aualiam. Deinde rursus tertio Antiochiam Syriw,
el poslea fertio Jerusalem propler circumcisionem ;
postea rursns quarto Antiochiam, Deind2 Syriam
pertransivit «c Ciliciam ; exinde rursum secundo
Derben ae Lystram, ubi et Timotheum cirenmeidit,

C Deinde in Phrygiam et Galaticam regionem ivir,

mox in Mysiam, postea Troadem, el inde N:apolim,
exinde Philippos Macedoniz urbem. Postmoium,
ubi Amphipolim ac Appolloniam pertransissent ,
venerunt Thessalonicam, pestea Berrbhaeam, exinde
Alhenas, deinde Corinthum, postea Epliesum, inde
Casaream, postmodum secundo Antiochiam Disi-
diz, deinde in Galaticam regionem ac Phrygiam,
unde rursum secundo Ephesum; postea itinere facto
per Macedeniam, venit in Graciam, et inde cun
rursus pertransissent Macedoniam, secundo venerunt
Philippos, el a Philippis rursus Troadem, ubi Eu-
tychum qui cecideral, suscitavit. Hinc Asson, deinde
Milylenem, postmodam in partes que sitze sunt
contra Chium, exinde Samum, el inde Miletum, ubi
accitis his qui Ephesi erant, allocutus est eos,
flinc Coum venit, postea Rhodum, et inde Pataram,
hine Tyrum, positea Piolemaidem, indeque Casa-
ream, el hine rursum ascendit quarto Hierosoly-
niam, unde transmissus est Casaream, ac tandem

LAUR. ZACAGNH NOTA.

(19) OEcumenius ént "Pdpnv.

(20) Lollinianus cols Eqig,

(21) Ukicumeniuos £x Gzutépon,

(22) Adverbium sizz, in Valicano nuin. 367, et
Lollimiano habelur, in eeleris deest,

(25) In Lollimano codice tertius [lierosolymita-
num er, Antocheun terlio privponitur,

(24) Okcuienius, Lollin. el Yat. v, 367, 8:fa0zy
THV.

Patnor Gr, LXXXYV,

(25) Vaticanus num. 367 Nzdnokev.

(26) In Regio-Alexandr, est "Amohiwvifx,

(27) Lollinianus zi; Bzgpizv.

(28) Lollin. cod. 8:2h0évtes, el mox, Ri0sy,

129) Lollinianus cod. et Olicumenius non habent
THALY.

(30} Lollinianus codex iz Ka.

{31} Lodex Regio-Alexandrin. wdzgag. Valicanus
. 907 et Lollinianes wazapz,

21
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viaculis constrictus Romam, lhoe pacto: A Gwesareasd aviilav zétaprov ely lepuusandu e xdxcilev nop-

Sidopem venit, hine Myram Lycie, postea Cuidum,
a¢ inde mala mulla passi in insulam  venerunt, uli
vipera manum ejus sine lesione ulla momordit.
Deinde Syracusas pervenit, postea Rbegium, et
inde Puteolos, unde pedes Romam ascendit, occur-
rentibus ipsi Iratribus ad Appii Forum cl res
Tubernas, Denigue ingressus Romam, cum multo
tewpore ibi docuissel, tandem in ipsa urbe Loma
martyrio vitam werminavil.

ELENCIIUS
Capitwn libri Actuum apostelorun,

A Patribus nosteis atque magistris formam
exempiumique muluali, hune capitum  elenchium
motesle, ut par est, scribere aggredimur, veniam
tewerilatis ab unoguogue vestruin qoi leeturi estis,
poscentes, si miate juvenes et a doctrinis wedio-
eriter justencti, id operis, pivrum precibus adjuti,
moliti sumus. Hunc itaque ¢apitum elenchium juxta
j.uce evangeliste narvrationem facimus, alramento,
seilicet, futegra capita, cinnabari vero particulares
corumdem subdivisiones designantes. Yersus xvir.

CAPITA ACTUUM APOSTOLORUM.

I. De doctrina guam Ghtistus a resurrectione tra-
didit, et quomodo suis apparuerit discipulis, ¢t de
promissione doni  Spirilus  sancti ; el quomodo
Christmn ad ceelos ascendentem viderint, et quw
fucrit ascensus ipsius vaio, deque magnilico el se-
cundo illius advento.

L. Petri allocutio ad discipulos de morle ¢t
apostolatn Judxe proditoris, cap. 1, 15,

(. I quo de Matthiw substitutione, qui per ora-
tionen sortilus est apostolatum, gratia Dei, ibid. 25,

i De divino sancli Spiritus super €o0s, qui eres
diderunl adventu, in die Pentlecostes, cap. 1, 1.

1. In quo Petrus astantes edocet, ibid, 14,

1. be eo advenin ex prophetis, ibid, 17.

ui. De passione , resurrectione el asseinpiione
Glivist, deque dono Spiritus sancti, ibd. 22,

B
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LAUR. ZACAGNHI NOTE.

(32) Vaticanus num. 567, el Lollinianus et (Xieu-
menius Mopav.

(33) Cod. Val, n. 367 eigc Mziitnyv thv vigoy,

(a1) Lollinianus codex, »abnlz,

(35, Ulicumenius et cod, Lollinianus dyp:s 'Aw-
miow heoy, wol serv Tabzpuiv,

(56) Valicanus num. 367, xaxzifzv.

{97} Yaticanus nuw. 267, Lollinianus et Obleu-
mening pon habent &xet.

(38) Pracfatiuncula ista cum subsequentibus capi-
tulis subjungitur  peregrinationibus  saneu  Pauli
etiam in Yaticano cod 367, eamque excipil enume-
ralio testimoniorum , qua ex aliis sacre Seriplire
Libris in apostolorum Actis afferuntur, i prorsus si-
nilis, qu in prima Clcumenii editione reperitar.
Eadem prafatiuncula in.Lolliniane quogue codice

habetur.

(3V) Valicanus num, 367 el Lollinianus 778 %)
TV REPEAG V.

(40) Iia iidemn codiees, in aliis deest pév,

(41) Cupita ista Actunut apostolormm una ¢nm
alits quawordecim Pauli, et septem eatholicarum
Epistolarum capitulorum elenchis, ab Enthalio ¢lu-
cabratis, edita sunt ¢t OBcummenii operibus, atque
ctiatn in Stephaniany Novi Fuederis cditione; sed
wireligne omissie sunl  Omesimpisatg, hoc  est,
sulnlivisiones capilum ab Evthalio excogitate, quas
nos tam in Graseo, quawm in Lalive lextu minusculis
numerormm nolis ad seriptorsm codicum fidem re-
prasenlavimus.,

(42) lee subdivisio eumn sequenti, unam subdi-
visienem fucilin alils sériptis codd,
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iv. De astantibus ad Christi fidem conversis ,
et eorum salule per baplismum, ibid. 37.

v. De concordia omnibus utili, deque credentium
mulliplicalione, ibid. 42, in aliis codd. est 44.

IV, De claudo a nativitate, in Christi nomine
curato, deque Petri doctrina qua Judzos confutat,
el cum commiseralione hortalur ut su saluti con-
sulant, cap. 1, 1.

1. Principum sacerdotum cora atque sollicitu-
do ob facti hujus invidiam, eornmdemque judicium
de miraculo Petri, ilemque Petri testificatio de
gratia et polestate Jesu Christi, cap. v, 1.

1. De comminatione principum sacerdotum, ju-
bentium ne amplius palam logquerentur in nomine
Jesu, el de apostolorum dimissione, cap. 1v. 13,

mi. Grattarum actio Ecelesint ad Deum de con-
siantia apostolorem in fide, ibid. 24,

¥. De concordia, et omnium rerum communione
inter fideles, cap. 1v, 32,

t. In quo de Auania et Sapphira, acerbaque co-
rum morle, cep. v, I

VI. Apostolos in carcerem ftrusos angelus Dei
noct a vinculis solvit , monens, ut libere Domi-
num praedicarenl, cap. v. 17. In Cryptofervatensi
est 19.

1. In quo narralur, apostolos sequenti die rursns
a sacerilotum prineipibus captos, fustibusque cesos,
ea conditione, ne amplius populum docerent, di-
missos fuisse, ibid. 27,

i, Gamalielis vera de apostlolis sentenlia, cum
exemplis nonnullis awque evidentibus probalionibus,
ibid, S54.

Vil. Deseplem disconorum ordinatione, cop.vi, 1,

YL Judaurum seditio, el ealumnie adversos
Stephanum, ejusque concio de fwdere quod Dens
cmn Abraham pepigil, el de duodecim patriarchis,
cap. vi, 8.

L In quo de fame per Agypli regnum, de ve-
xatione el agnitione filiorum Jacob , itemque do
nitivitale Moysis el Dei apparitione eidem lactia in
monte Sina. Forte cap. vir, 11, :

1. De egressu filiorum lsracl ex FEgyplo, el vi-
tuli conflatione usque ad Salomonis tempora et
templi ®dilicationem. Forte 36,

A

B

D . Stephani assertio ceelesti gloma Jesu Cliristi

eidem revelata, quam dum ederet, lapidatns ipse
Stephanus in Domino obdormivit, ibid, 335.

IX. De persecutione Ecclesie et sepultura Ste-
phani, rap. vur, 1, ab illis verbis : Facta est, czl.

1. Ubt de Philippo apostolo, qui multos in Sa-
maria curavil, ibidem 5.

X. De Simone mago, qui cum aliis pluribus cre-
didit, et baptizatus est, cap. viu, 8,

1. Ubt de Petri et Joannis ad eos legatione, et de

LAUR. ZACAGNII NOTAE,

(43) Male hic capiti quarto finis imponiiur in OFcu-
menlt editione,

(44) Adverbium 2d7:80: eox (Lcwmnenjo, Sie-

phano aliisque codd. addidimus,
(49) Stephani editiv &v of] Zapap:ig.

.p-?'-:'.'. Btk by



a9 EUTHALLI DIACONI

N

invocalione sancli Spwitus super eos qui baptizati A &rmoatodfe, xal énbednoeg o0 dyiou Hvedpate; &n

fuerant, ibid., 14,

Xl Quod non argento, negue bypocritis, sed
probis viris sancli Spiritus participes esse per [i-
dem conceditur, cap. vui, 18.

i« In quo etiam agitur de Simonis Liypocrisi,
deque ejusdem objurgatione. Forte ibid, 20,

N1 Banctornm et fidelium saluti Deam prospe-
rum  bribuere successum , argumento ex his quie
cirea Bunochum contigerunt desumpto, demounstia-
Ly, cap. ¥ii, 20,

AL De Paulo ad Christi apostolatum a Deo
ceeiilus vocalo, cap.x, 1,

1. Ubi de coratione et baptismate Pauli per Ana-
nisin juxia Del revelationem, ¢t logquendi libertale

qua in synagogis llebrazorum usas fuit @ et de ejus- B

dem cum apostolis congressu , Barnabwe opera,
wid, 17.

X1IV. De Munea paralytico, Lyddee per Petrum cu-
1alo, cap, 1x, a2,

1. Ubict de Tabitha viduarom amantissima, guam
suis precibus 'etrus Joppee a morluis suscitavit,
ibid. 30,

AV. De Cornelio, deque angeli ad eum allocu-
ticne, deque iis qua rursum Petro de gentium yo-
calione ceelitus dicia suut, cap. x, 1.

1. Ubi Petrus nuntio accersitus, ad Cornelium
vinit, Forte 21.

3. Repetitio eorum que angelus, Cornelium allo-
quens allirmaverat, ibid. 50,

nt. Petrus Christi fidem gentiles astanles docet,
ct sanchi Spiritus seper audientes  donum desceni-
dit ; el quomodo bLaplizatl fuerint, qui ex genti-
bus crediderant, ibid. 54.

XYL Quomodo Petrus deinde singula quz acta
fucrant, apostolis , cum adversus se disceplure-
tur, uarraveril, cap. xi, 4.

1. De Barpaba tunc misso ad fratres Antiochie
degentes, Forte ibidem 19,

X¥1U. Agabi propletia. de fulura per universum
orbem fame, el de eleemosynis ad fratres qui llie-
rosalymis degebant, missis, eap. x1, 27.

X VIiL Jacobi apostoli interemplio, cap. xi1, 1.

1. In quo Petrum ab Herode comprehensum fuis-
s¢ nparratur; et quomodo ipsum angelus divino
jussu ¢ vinculis eduxarit, el postquam fratres neclu
convenissel, clam discesserit. Forte ibid. 5.

il In quo etiamt de custodum punitione, ac de
qupii Herodis misero infelicique obilu, narratio
continetur. Forre ibid. 18,

XIX. Missio Barpabae ct Pauli ad Cyprios jussu
Jivini Spiritus ; deque iis qua adversus Elymam
magum in Gliristi romine egerunt, cap. xm, 1,
in alits 2.

w0b¢ Pantioléivras.
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altol, xal ouvsuying, tie Sk Bapvdbav maebs Ttobs
GmoTThI0NE,

Oept Alvia mapodunixol lafdvtog v Adidy &:d
Hézgov.

'Ev @ mep Ta6:0% 17 @oyfieon, v Eyeepsy Bx
veyotw & Métpos 6k meoseuyts &v Tnay.

Hept Kapvnhiow, 32 ¢ wphs alviv 6 dyysiog
elmey, war G632 moiy Hétpyp (46} oalpaviley mepd
wifsewg vy Epfcly.

'Ev & 6t petootarels & évpag nilev wpds Kop-
*.af:l-.nu.

'Eravédnieg v 6 Gyyedos Emepaptiprasy, el
Sernyfsate alzh Kopwniiy,

izoou vashynos; el Xpuothy, wol e dyiou Ilveu-
patos Emt Tobg dxolovias Guped, xal drwg t6antl-
olngay wézz of £¢ elvwv mioscusavies.

'"Q: Mitpog t2 =al:zERs, %2 T2 ITvaota T4V ye-
vovdtey Sinyettar toly dmogvdinig, Guanpileior mod;
aaTov.

Th arwindbe Bagvabay txmepdast mpds tolg v
'Avsioyeta abzhpous.

Hpoprrafa "AyaBou mwegl Atuol oixoupsvng, xal
waomogepia; was Tolg Ev 'Izpousainu (47) ddsh-
GLUG.

Taxwbou Tol &moszdlou XATAIGRYT.

By ¢ Hézpou cdldnpig mpds “Hpwlny, tmws T2
adtdy Gyverog fefw xehedopary telheto maw G-
outv, xat & Ilétpog Epgavng YevApevos vixtwp
toig &bchgols UmaVERLEnoey. "

By § mepd wic 30V Uiy x0rdsews, ®al (eT-
¢mavta meph Tig ToU dozbnls 'Hpwdov mixpdg te ®orl
éhzliploy XATATTPOYTS.

‘Azogtonhy BapvabBo xad Madleu mpds ey Beloy
Iveduatoe elg Kimgoy, 6oa te elpyboavro &v Gvé-
voze Xpiatol el "Erdpay woy payoev.

LAUR. ZACAGN MNOTE.

(46) Stephani edilio mpbs Netpov. o B8 3
(47) Ulicunienius, Stephani edilo, ct alil antingni
codices Valicani babeut v "Avmiogstz, sed iuale,

ut ex sacri- testus lectione appirel; zzpmogopiay
auten elecmosynas voeare videtur Eullialius, quod
veluti fructus s pietatis lidelium,
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Hashou eblxitc (48)
ToU véhpou xat xafelhs
ehayysiuxT.

ouaaxaiio ei; Xorgshy £x 52
wopopnTly, (o360ixn Ralk
"By 6 Bheywmued (49) xal sulloyigrixt.

Hept petalézewg 1ol unpdyparog ez =& E0vy,
Euwylod 7z altiv Exel xol dgifawg eig “Ixdveav.

EDITIO ACTUUM APOSTOLORTM.
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XX. Elegantissima Pauli ad Judaeas alleculio |
qua eos Christi divinitatem docet ex lege el pro-
phetis, variaque ex Evangelin atque Veleris Testa-
historiis in  medium adducit, eap. x11, 16.
1. In qno varia argumenta, €t rationes adversus

Judmxos, ibid. 55.

1. De Lransitu ab eisdem tune temporis facto ad
annunliandam gentibus Christi fidem, neglectis Jo-

divis ; deque persecnlione quam apud Antiochiam Pisidie passi sunt, et de eorum lIconium adventu.

Forte ibidem vers. 44,
"Onws 2y Treovly wnodfavrzs oy Xostdy, ok
AW 1= miTteusavIwy, Ebyincay of dndatolor,

[

Hepl tol iv Adatpors Ex yeverfis ywhol laliviog
Gtk Tov amostilwy, Sudmzp clval sz Ozot xal mao-
elvae 280gay (30) wais Eyywplos. “Evia &f zah pes
imewta MBdfemar 6 Matdog wmupx tov Toubaiwy
GEITUTELTOVLIY,

05t 0l 8:1 mepreépvesBar tols 22 (0vGy migsed-
cavTag, Siypast xul xolszt Ty Anogrdluy.

"By & ::':alﬁ aUTEY THV &mogséiy mebs Talc
tE ﬁvmu wigl TV @ulaxtiuy,

‘Aviiddnerg Mavhov mpbs Bapvibay 4:d Map-
uey (51).

Hepd xatnyfsews Tipobéov, 2l ic xatd dnoxd-
dudny &plews Madlou eiz Maxedoyiay.

i p, 3 #

Ev © mepl miotewg xal swinglag, tiwds yuvar
%3 Auvbiac,

Hegi lasews s mvelua MMH0wvac Eyoiong mal-
disnng, & fv thv Mallov xadzipsay ol dzamdsar.

(52) oceigpol, xal Had-
uoag 6 eigutopulal, Ev alsh
pryofud {Dd) mavérsiog.

[Hzpt Tou guubdvrag txzl
ratog* %ol émeg migTs
T vurtt E6ansicly ma

0% magaxdnfévies £E7)00v T63e Ex %ol Beahto-
tneiov of dndotoiat,

llzp) atdgews yvopdvng tv Bugsadevixy wad xn-
FUTRaTO; Evexzy, ouyfs ve Madloy elg Bépoay, xé-
veifey sl "Alfvag,

Hzpl =05 &v "Abfuarg Embupion ypapis, orhodd-
GoY TE wnpuypatos %al ebsebziag tod Madlou,

Hzpt "Axvioy xal Hptaxiidng, xal tfic Kopwlhiny
Grzlelag, tic sz xurd mpdyvwey En’ adtois (54)
evonXigts Tou Oz imxa}.ucp[ie tang o) Madiw.

ol

XXIL Quomodo Iconii predicaverint Claistum,
cumque multi credidissent, persecutionem ah ejus
urbis incolis passi fuerint apostoll, cap. x1v, 1.

XXII De clando a nalivitate qui Lysiris per apo-
stolos sanatus est, cujus rei eausa incola: deos ad se
venientes Paulum et Barnabawm esse pularunt. Ubi
eliam postca lapidatur Paulns a Judwxis wrli vici-
nis, cap, xiv, 7.

XXIIL Quod non oporteat credentes ex gentibus
circumcidi, juxta sentenliam et judicium apostolo-
rum, cap, xv, 1.

1. In quo eorumdem aposielorum litteree ad eos
qui ex gentibos erediderunt, de his qua observanda
erant, continentur, ibid. vers. 23

1. Altercatio Pauli cum Barnaba propter Mareum,
ibid. 36.

XX1V. De Timotheo Chrisii fidem edoclo, el
Pauli in Macedoniam justa Dei revelationem ad-
veulu, cap. xv, 41; inaliis xvi, 1, ab illis verhis, Ei
erce, ele.

1. In quo de fide ac salute cujusdam mulieris
Lydiwe, ibid. 13.

1. De curatione puelle habentis spiritem Pytho-
nis, cujus rei eansa dowini Paulum in carcere:
trudunt. Forte ibid, 10,

. De terrze wotu ac miraculo quod ibi aeeidil,
et quomodo custos ecarceris, cum eadem nocle ere-
didisset, conlestim cum universa familia baptizaius
est, ibid. 23.

wv. EL quod deprecati a magisteatibus exierint
lunc ¢ carcere aposloli, cap. xvi, 38,

XXV, De seditione Thessalonice orta ob fide
praedicationem ; deque fuga Pauli in Bereeam,
et inde Athenas, cap. xvii, 1, in Palatino cod.
vers. b.

XXVI De arz inscriptione Athenis a Panlove-
peria, et de Pault pietale, et docta f-jumlem concioue
ad Athenienses de Christi fide, ibid. 22,

AXVIL De Aquila et Priscilla, ac de Corin-
thiornm  jneredulitate, deque benizna  Dei erga
Ipsos juxta praescientiam  suam volumlate, eap.
xvie, 1,

LAUR. ZACAGNI XOTA:.

(48) Stephani editio, Eu}mﬁh.

{iﬂ} Eadem editio v & &3t %al LheynTind,

(50) Eadem editio elvai vz ESoZay Beot xad e i
eivar. Male OEcam. pLau-qu

(51) Steplanus legit mepl Mdpnav, ut in Crypto-

fer. etin alio Valicano codice.
{52} Stephanus, et Vat, codd. ixeloe.
i’FiZ} Stephanus non habet wapzypfua.
(5%) Ol :uenicus &0’ alvodg.
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quibusdam eredidit et baptizatus est, ibid. 8.

n. Seditione €orinthi mola, Paulus clam disces-
sit ; cumque venissel Ephesum ac¢ disputasset, inde
egressus est, Forfe ibid, 12,

1. De Apollo diserto viro, et in Christi fidem
eredente, ibid, 24.

XXVIIL. De baptismate et Spiritus sancti dono per
Pauli orationem ab his adepto qui Ephesi cre-
diderant, et de populoe a multis morbis curato, cap.
x1x, 1.

1. In quo de filiis Sceve, et quod non oporteat ad
inflideles accedere, el ad cos qui se reddiderunt in-
dignos lide, et de actuum suworum confessione a
credentibus edita, Forte ibid. 14.

1. De mota Ephesi seditione a Demetrio labro
argenlario adversus apostolos. Forie cap. xix, 23,

XXIX. Peregrinatio Pauli, in qua etiam narratur
niors Eulychi in urbe Troadis, ejusque ad vitam
per orationem Pauli revocatio. Monitio ejusdem
Pauli ad presbyleros qui erant Ephesi, de recta gre-
gis gubernatione, cap. xx, 2.

1. In lioc insuper capite navigatio Paeli ab
Epheso Caesaream usque Paliestine describilur, cap.
xx1, 1. _

XXX. Agabi prophetia de his que futura erant,
ut Paulo Hierosolymis conlingerent, ecap. Xxi,
g, ab illis verbis, Et intrantes, elc, Alii codd.
xxi1, 10,

XXXI. Admonitio Jacobi ad Paulum de circum-
cisione Judais non interdicenda, cap. xx1, 15. Alius
codex Var. xxi, 20,

XXXIL. De seditione mota Hierosolymis adversns
Paulum, et quomodo ipsum tribunus e populi furore
subtraxerit, cap. xxi1, 27.

1. In quo Pauli ad populum narratio de rebus
suis , Jeque sua ad apostolatum vocatione. For-
tasse ipid. 40, aly illis verbis, Et magno silentio,
ciel,

1. Item de Lis quae sibi dixit Ananias apud Da-
mascan ; deque his que Deus sibi aliquando in 1em-
plo apparens, dixit. Fertasse eap. xxi1. 12,

ni. Et com propterea Leibuni jussu flagellandus
essel Paulus, ubi se Romanum dixisset, dimissus
est, cap. xxu, 2b.,

AXXIIL De his quae Paulus, in Judeorum con-
sessum admissus, dixit et passus est; et de his qua,
oplimo consilio usus, egit, ibid. 30.

XXXIV. De insidiis a Judmis Paulo intentalis,
corumque indicio a Lysia ad presidem delato, cap.
xxui, 12.

1. [n quo marratur transmissio Pauli Ceesaream
ad preesidem, com militibus et tribuni litteris. For-
tasse ibid. 22.

EUTHALIL DIACONI
t. In quo de Crispo archisynagogo, qui cum aliis A
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‘Ev © mset Kolomov doyiauvaydyoy maTeuaovso;
ouv &t€pois tigly xal Bantislieviog.

"0z ovdscws wwnbelane v Koplvby, & Mallog
Uraveywpnaey, EM0wy w2 elg "Egzooy xal Guaieylels
EET LBsy,

Hepl "Amahidd dvBpbe hoylov Tz xal meotol,

M:p) Parmrisuatos, xal whg vod dylov Tvedpatos
Bwpzds Golclong 6:3 mpooevyTe woi¢ &v 'Egeap mi-
atedaasty, xal meol ldgzwg 100 haol.

Ev & meph thv vidy Ixsud , xat &t ob &zl
npogywpziv (33) dmlovog, xal dvaflotg =g mi-
grety; Yevopévors, wal meol Efoucloyfocws Ty mt-
oTeudyTIY,

[Tepd <Wc &v 'Egéoyy wmnlzisng otagcws UG
Anpntpfow tol dpyvpexdmov xazd TV AT0GTG-
AoV,

IMepiofog Mavdouw &v f T wegl Oavazou (BO), xat
avaxdfoswg Edtiyou 81X mpoozuyiis &v Tpwdl::
mapaivesic te alzod Topaveinn Tpds Tolg Ev
'Egésw mpecbutépovg.

'Ev § mapdniovg Haddov &md 'Egisov &ypr Kai-
gapsias ths Hakatstivyg.

'Avdboy mpogntla mepl Thy ovpbnoopivmy T
Hadiw &V "legousalds .

Mapalveog TaxdBov mphs Mallov mepl Tod i
Sovely xwrtew "Ebpaloug meprripyeolal.

fept ~fic tv ‘lepousadhy xatd ol Madlou xevn-
Oclorg drafing, omwg Tz abtdy & yhlapyos ToU wAf-
Ooug Egarpeizar.

'Ev @ Hablon xatdstacig meph fauzol, xab Tis
elg ambatorov (BT) altou xivgews.

Mept Gv & ’Avavias eimev mpbg thv IMallov &v
Aopagud, dntasieg e xad Quvig Ozl yavepevng
notd mpbs alehy &v T tepr.

"Ost pdidwv imd toltorg 6 Mallog Timzealal,
elmbv, ot ‘Popaiss tetw, aveilly,

“Oga & Mablos xazabde cslc td auvéBpioy Emaldé
wz vl elme, xal ellubihwg Empade.

M:p) Emibovife pedetwoudvng dnd Toulalwy xasvd
Maliou, ®al punvicaws altis mpds Auvslav,

By § &tt mooenépeln & Madlog i Ayspdu
ely Thy Kongdpeiay Rt SToatiwtey A&l Ypotids
Ve

LAUR, ZACAGNIL NOTAE.

{55} In Stephani editione tyyzipeiv.
(73) Siephani editio &v § mept Gavdzay,

(57) Okcumenius gis anostoAnv,
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AYYELLOY,

"5 (19) 0262y d8evel “lovdaiovg & Matlos, '‘Avpin-
g Epn =0 Photw,

Miotg Maddouw éml "Pupry wwwdtvwy te mheistwy
%ol peylztwy Epmiawg (60).

'Ev & mapaivenis Mablow mpbs tobs obv adtd
nspt tinidog swinplag.

T ] i L1 [ ]
Navdywoy Madiov, énws te S:zadbnsav el Me-
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T3V,
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Mawioc.
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e
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& Qzdgide,

Kot tv tals fpdoaig tadrars dvasti Mizpus.
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el avtou A XXXV, Tertulli adversus Paulum aceusalio, gjus~

que defensin apud prasidem, cap. xxiv. 1,

XXXVI. De Feliee prasidis muncre funclo,
Festique ad eamdem dignitalem promotione; et
de Pauli interrogationibus coram ipso habis,
ejusdemque ad Cesarem appellatione, cap. xxiv,
27.

XXXVII. Agrippe et Berenices Casaream adven-
tus, ubi Agrippa Paulum de suis rebus inlerrogat,
cap. xxv, 13, Cryptof. 25.

1. In quo Pauli ad ipsos responsio de legitima
religione, el voeatione sua ad Evangelium, cap.
xxvi, 4, ab illis verlis, Tunc Paoulus.

11. Et quod Paulum in nulle Judeos injuria affe-
cisse, Agrippa dixerit Feslo. Forle ibid. 31,

XXXVIL Pauli Romam versus navigatio, pluri-
mis maximisque plena periculis, cap. xxvii, 1.

i. In quo Pauli monitio ad eos gui secum erant,
ne de sua salute desperarent, cap. xxvit, 21, ab illis
verbis, Oportebal quidem cel.

1. Naufraginm Pauli, et quomado incolumes in
Meliten insulam omnes delali sunt, (nzve mi-
racila in ea egerit Paunlus. Forte ibid. 59, vel po-
tins 41. .

XXXIX. Qoomodo a Melite Romam Pavlus per-
veneril, cap, xxvin, 2. Male Cryptof, 16.

X L. DePauli alloentionibus ad Judieos Romax de-
genles, cap, xxviur, 17,

Versus 172, Capita quidem ommnia sunl xL,
corum vere suhdivisiones sunt XLvi, exque Ciuna-
Liri exarantur,

EL ha sunl nunierorum note, quas reperies in
codice e regione lexwns Actuum apasioloram, post
xt eapitula et triginda testimonia @ sunt aulem om-
nes Xxxvi,

I. Primum quidem sermonem feci de omnibus,
Theophile, ¢cap. 1, 1.

I, Lt in diebus
1, 1h.

I, Et cum compleretur dies Penlecostes, cap.
i, 1.

IV. Petrus autem et Joannes ascendebaul in tem-
plum, cap. i, 1.

Y. Dimissi autem venerunt ad snos, cap. 1v, 23,

V1. Per manus autem apostolorum, cap. v, 12.

1stis surgens Petrus, cap.,

VII. In diebus aulem illis, crescente numero di-
scipulorum, eap. vi, 1.

Vill. Statuerunt autem falsos lesles, qui dicerent :
Homo iste, cap. vi, 13.

LAUR. ZACAGNI1 NOTAE.

(58) Stephani editio the &y véuw,

(5% Eademn editio wad Ea.,. &

(60) Eadem editio mapmlews. Ilta etiam codex
Erypluferr.ﬂ.ensrq

(61) In Vaticanz bibliothecae codice Regio-Alexan-
drino scribitur Eupqaapﬁuw“ sed nos legendnin
conjecinus ebonasy xetpdvous. Quid autem in hag
aduotatione sibi velil Lul‘imlms non satis clare

constal. Forlasse numeros istos in codice Ciesa-
riensis biblivtheca a serepertos, Euthalius in sunm
exemplar iranstulil, ne posteri ignorarent, quo
pacto Ensebins a;mamlnrum Aclus in prw.mun LIS
distinxerit, In codice lamen Regio-Alexanidrino, nt
et alia nonnulla hujus generis, ita el has numerorum
notas libravins ad ovam textus Actuuin apostolorum
scribere neglexit,
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dis, cap. 1x, 1.

X. Ecclesia quidem per totam Judeam, cap.
1x, 31,

X1, Factum est autem ut dies multos moraretur
in Joppe apud Simonem quemdam, cap. 1x, 43.

XIL. Et illi quidem qui dispersi fuerant a tribula-
tione, qua facta fuerat, cap. x1, 19,

X1l Eodem autem lempore misit Herodes rex
manus, cap, X, 1.

X1V, Verbum autem Dei crescebat et multiplica-
batur, tbid. 24.

XV. Et cum a Papho navigasset Paulus, cap.
xn1, $3.

XYL Factum est autem eonii, ut simul introirent,
cap. x1v, 1.

XVIl. 'Transeunlesque Pisidiam, venerunt in
Pawphyliam, tbid, 23,

XVIll. Paulus ﬂulﬂm:-i:!ﬂﬂlﬂ Sila, profeclus est,
cap. xv, 40.

XIX. Cum autem perambulassent Amphipokim ,
eap, %vii, 1.

X X. Paulus autem cum Athenis eos exspectaret,
ibid. 106.
XXL
xvin, 1.

X Xil. Paulus vero cam adhuc permansisset dies
multos, ibid. 18.

X XIil. Factum est autem, cum Apollo esset Co-
rinthi, cap. xi1x, 1.

XXIV. Cum autem perambulasset partes illas,
cap. xx, 2.

XXV. Nos autem ascendentes navim, navigavi-
s, cap. 195.

XX V1. Cum autem factum esset, ul navigaremus
abstracti ab eis, eap. ®x1, 1.

XXVil, Post dies autem istos praparali, cap.
5.

XXVIIl. Postera autem die volens scire diligen-
tius, cap. xx11, 50,

XXIX. Audiensautem filius sororis Pauli insidias,
cap. xxit1, 16,

XXX. Post quinque autem dies descendit sacer-
dos Ananias, cap. xx1v, 1.

XXXI. Respondit autem Paulus, annuente ipsi
praside, ibid. 10.

X XXII. Biennio autem expleloe, accepit suceesso-
remn Felix, ibid. 217.

XXXIII. Euv cum dies plures transacli essent,
cap. xxv, 13.

XXIV. Altera autem die, cum ingressus esset
Agrippa, tbid, vers, 23,

XXXV. Ut autem judicatum est navigare nos in
lialiam, eap. xxvii, vers. 1.

XXXVI. Post menses aulem tres navigavimus in
navi Alexandring, quee in insula hiemaverat, cap.
xavii, vers, 11.

Qmnes simul pumeri xxxvi, VErsus Xk,

Post h®e egressus ab Athenis, cup.

EUTHALIL DIACONI
1X. Saulus autem adhve spirans minarum et ce- A
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